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(COMIENZA LA SESION A LAS 12 HORAS Y 2 MINU-
TOS.)

Comparecencia, a instancia de la Junta de
Portavoces, de los Consejeros de Presiden-
cia, Justicia e Interior y de Cultura y
Turismo-Institucién Principe de Viana
para que informen sobre las razones que
justificaron la utilizacion de uno de los
helicopteros de emergencias por parte del
Consejero de Cultura y Turismo.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Buenos dias. Iniciamos la sesion de la Comision
de Cultura y Turismo-Institucion Principe de
Viana dando la bienvenida al Consejero de Cultu-
ra y Turismo-Institucion Principe de Viana y al
Consejero de Presidencia, sefior Corpas y senior
Caballero, asi como al equipo que les acomparia.
Como ustedes saben, esta convocatoria de la
Comision tiene un unico punto en el orden del dia,
que es la comparecencia, a instancia de la Junta
de Portavoces, de los Consejeros de Presidencia,
Justicia e Interior y de Cultura y Turismo-Institu-
cion Principe de Viana. Dicha comparecencia ha
sido solicitada por el grupo Socialistas del Parla-
mento de Navarra, asi como por el grupo de Nafa-
rroa Bai y también, a peticion propia, por el sefior
Consejero de Cultura. Por lo tanto, para iniciar la
Comision tiene la palabra el portavoz del grupo
socialista, senior Felones.

SR. FELONES MORRAS: Muchas gracias,
sefiora Presidenta. Sefioras y sefiores Parlamenta-
rios, muy buenos dias. Como no, damos la bienve-

A continuacion intervienen el Consejero de Presi-
dencia, Justicia e Interior, sefior Caballero Mar-
tinez, y el Consejero de Cultura y Turismo-Ins-
titucion Principe de Viana, sefior Corpas
Mauleon (Pag. 4).

En el turno de intervenciones de los portavoces par-
lamentarios toman la palabra los sefiores Felo-
nes Morras, Telletxea Ezkurra, la sefiora Car-
mona Blasco (G.P. Unién del Pueblo Navarro) y
los sefiores Burguete Torres (A.P.F. Convergen-
cia de Democratas de Navarra) y Erro Armen-
dariz (A.P.F. Izquierda Unida de Navarra-Nafa-
rroako Ezker Batua) a quienes responden,
conjuntamente, ambos Consejeros (Pag. 12).

Se levanta la sesion a las 13 horas y 55 minutos.

nida a la Comision de Cultura y Turismo a los
Consejeros y a las personas que les acomparian.

El Amejoramiento define con claridad la funcion
que tiene asignada el Parlamento y seiiala que su
funcion es hacer las leyes, en primer lugar, e impul-
sar y controlar la accion del Gobierno. Por lo
tanto, pese a la expectacion generada, debemos
sefialar que esta es una actuacion ordinaria de con-
trol al Gobierno prevista en nuestro entramado,
pero sin duda la comparecencia de hoy es excepcio-
nal por dos razones: en primer lugar, porque no
suele ser muy habitual que haya una comparecencia
conjunta de dos Consejeros, en este caso el Conse-
jero de Interior y Vicepresidente y el Consejero de
Cultura y Turismo, y, en segundo lugar, y es lo mas
significativo, porque no se trata tanto de evaluar
programas sino de evaluar comportamientos.

Permitanme una breve digresion historica para
introducir la cuestion. La historia de la humani-
dad puede ser vista desde multiples puntos de vista
y uno de los que utilizamos los historiadores es la
larga lucha por acotar la discrecionalidad del
poder ejercido por la autoridad. Este ejercicio que
hoy hacemos seria impensable en las etapas de
poder absoluto, en las etapas de monarquia feudal
o autoritaria, en las etapas de liberalismo doctri-
nario o incluso en las etapas de regimenes totalita-
rios, solo es posible en la etapa democratica, en la
que el poder reside en el pueblo y se ejerce por
delegacion de este. Por tanto, la calidad de la
democracia se mide no tanto por el cumplimiento
de la norma sino por el cardcter ético-politico de
la accion que se desarrolla, y los actos de un
Gobierno pueden ser legales, pero no siempre lo
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legal es éticamente correcto. Nuestro grupo quiere
circunscribir el debate en este ambito. Parece,
obviamente, que no estamos hablando de cuestio-
nes delictivas sino de comportamientos mds o
menos éticos que nos interesan poner de manifies-
to para evaluar la calidad de nuestro sistema
democratico.

Hecha esta manifestacion de intenciones por
nuestro grupo, pasemos muy brevemente a los
hechos. El 13 de marzo el seiior Consejero de Cul-
tura y Turismo, previo visto bueno de la Agencia
Navarra de Emergencias, dependiente del sefior
Consejero de Interior, autorizo la utilizacion de
uno de los dos helicopteros de emergencias para
que el sefior Corpas pudiera acceder a la cima de
San Donato, donde el director Gonzalez Inidrritu
se encontraba filmando algunas escenas de la
pelicula Biutiful. La pregunta es obvia: jy esto
tiene trascendencia? Pues asi parece deducirse de
dos cosas: una, el impacto en los medios de comu-
nicacion, mal que les pese a algunos ha sido la
noticia de las dos ultimas semanas; y también asi
parece deducirse de la reaccion de los grupos
politicos, muy critica en los grupos de la oposi-
cion, moderadamente critica en el socio minorita-
rio de Gobierno, el CDN, y de clara incomodidad
en los portavoces del grupo mayoritario que sus-
tenta al Gobierno, es decir, de UPN.

Nuestro grupo quiere escuchar de boca de los
Consejeros una explicacion convincente en sede
parlamentaria, y subrayo lo de sede parlamenta-
ria, porque no es lo mismo hacerlo ante los micro-
fonos fuera de esta mesa que hacerlo aqui, reitero,
en sede parlamentaria. Nosotros concedemos el
beneficio de la duda hasta tanto escuchemos la
explicacion pertinente y, a la vista de la explica-
cion, fijaremos, obviamente, nuestra postura.

No obstante, y sin animo de ser reiterado, y ter-
mino con ello, me atreveria a darles un consejo a
los Consejeros que comparecen: todos cometemos
errores y reconocerlos no es ningun desdoro.
Como esta es una frase simple, se la recuerdo en
boca concretamente de una persona que tiene mas
autoridad que yo, las filipicas de Ciceron. Decia
Ciceron que errar es propio de cualquier hombre,
pero perseverar en el error solo del necio. Queda-
mos a la espera de sus explicaciones. Gracias.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, senior Felones. Por Nafarroa Bai, serior
Telletxea, tiene la palabra.

SR. TELLETXEA EZKURRA: Muchas gra-
cias, seriora Presidenta. Buenos dias, sefioras y
sefiores Parlamentarios. Damos también la bien-
venida a los Consejeros que nos acompariian, al
Vicepresidente y Consejero, serior Caballero, y al
Consejero de Cultura y Turismo, sefior Corpas.

Efectivamente, en esta mafiana nos toca hacer
una labor de control y de esclarecimiento y com-
parto las palabras del serior Felones, en las cuales
este grupo parlamentario también quiere escuchar
las explicaciones de los dos Consejeros y, aparte
de lo que otros portavoces parlamentarios de este
grupo parlamentario hayan podido decir en la
prensa, este portavoz parlamentario de Cultura
viene con la mente abierta a escuchar las explica-
ciones que nos den los dos Consejeros.

Tuvimos un pequerio adelanto en la sesion de
Pleno de hace unos dias. El Consejero sefior
Caballero respondio a varias preguntas y nosotros
no nos quedamos en absoluto conformes con la
explicacion que dio el sefior Caballero ante el
Pleno de este Parlamento de Navarra. En una res-
puesta el serior Caballero vino a decir que el uso
de un helicoptero o el uso del coche oficial es una
cuestion de gustos. Hizo una referencia creo que
poco afortunada compardndolo con los chorizos,
si eran chorizos picantes o no eran picantes. Creo
que es una cosa mds seria. Espero que en el dia de
hoy se nos hable con mas claridad. El uso de unos
recursos que van destinados a la atencion de
emergencias y de urgencias médicas no es cuestion
de gustos. El gusto esta bien si una persona hace
uso de ese placer personal cuando no tiene reper-
cusiones, pero cuando tiene repercusiones en unos
recursos que estan ahi para un uso muy determi-
nado nos parece que es importante.

Las preguntas son claras. Sefior Corpas, /por
qué se le ocurrio solicitar el uso de un helicoptero
para trasladarse a un monte? ;Considera que es
ético el uso del helicoptero para eso? ;Es adecua-
do, es proporcionado, es justo, es austero, es edifi-
cante, si me permite? Por favor, esperamos argu-
mentos solidos de peso. ;Esa decision es seria,
meditada? ;Considera que no era suficiente el uso
de su coche oficial potente, de su chofer, de su
escolta? ;jConsidera que no era mucho mas senci-
llo haber dado una cena en Arbizu en el hotel a
esas personas que estaban en ese rodaje y de esa
manera agasajarlas y, en fin, hacer la labor de
promocion? ;Considera que no era mucho mads
sencillo organizar un acto promocional en Madrid,
en la sede de la Delegacion del Gobierno de
Navarra, por ejemplo, de cara a todas las produc-
toras que estan alli en la capital? ;Considera que
estando, como estaba, en el rodaje el director-
gerente del INAAC no era suficiente, que era abso-
lutamente necesaria su presencia? ;jEs usted qui-
zas rehén de la dictadura de la foto?, el tener que
estar en todos los sitios, el tener que sacar fotos en
todo: en la semana del pincho, en la inauguracion
de monumentos, en promociones turisticas en las
diferentes comunidades autonomas... ;Considera
usted que era necesario que estuviera usted ahi en
esa localizacion?
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En lo que se refiere al seiior Caballero, jva a
hacer alguna autocritica? ;Considera que es
necesario un protocolo para el uso de los helicop-
teros que estan destinados a ese uso? Porque una
de las razones que dio usted es que no pasaba
nada, porque, total, como quedaba otro. Entonces,
mi pregunta es: si queda uno y con uno es suficien-
te, Jpor qué no tenemos solo un helicoptero? Seria
menos gasto para las arcas forales. Si hay dos
helicopteros me imagino que es porque se conside-
ra necesarios que haya dos helicopteros. Bien,
pues si son necesarios dos helicopteros y que estén
siempre los dos que no se diga que no pasa nada
porque quedaba otro, porque si quedaba otro y
con uno vale, pues entonces paguemos solo el
alquiler de uno.

Estas son las cuestiones yo creo que claves y
estoy a su disposicion y encantado de escuchar sus
explicaciones. Muchas gracias.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, senior Telletxea. A continuacion tiene la
palabra el Vicepresidente Primero del Gobierno y
Consejero de Presidencia, sefior Caballero.

SR. CONSEJERO DE PRESIDENCIA, JUS-
TICIA E INTERIOR (Sr. Caballero Martinez):
Muchas gracias, seiiora Presidenta. Seiioras y
seriores Parlamentarios, buenos dias. Es evidente
que no es la Comision a la que acudo normalmen-
te y por ello me parece obligado comenzar, y quie-
ro hacerlo, saludando a sus seniorias, mostrando
también mi satisfaccion por poder contribuir en la
medida de mis posibilidades al ejercicio de sus
funciones que, como bien seiialaba el serior Felo-
nes, son funciones fundamentales en nuestro siste-
ma democratico de control, de estimulo, de impul-
so de la actuacion del Ejecutivo, del Gobierno,
funciones que sin duda sirven para el fortaleci-
miento de la democracia y que enriquecen también
el conocimiento de los ciudadanos de la accion del
Gobierno y de la actividad de los propios grupos
parlamentarios.

Como bien se ha senialado, concretamente por
la pregunta del Partido Socialista, tuve ocasion de
contestar a este tema en el Pleno de la pasada
semana. No obstante, por una elemental deferen-
cia a los miembros de esta Comision de Cultura y
Turismo, aunque obviamente mis respuestas a las
cuestiones que se plantean sean similares a las ya
tratadas, no podré diferir mucho de las respuestas
que di ante el Pleno de la Camara. Intentaré, no
obstante, no repetir las mismas palabras. En todo
caso, trataré de ser mas breve.

En cualguier caso, el respeto que me merece la
institucion parlamentaria hace que deba ceniirme a
las cuestiones planteadas por sus sefiorias sin
entrar a debatir, aunque lamente, determinadas
informaciones o titulares de medios de comunica-

cion que en ocasiones resultan imprecisos, parcial-
mente inexactos, de los que, al hilo de un dato con-
creto, debidamente adobado con otros datos que no
son significativos, pueden inducirse, como de hecho
ocurre, conclusiones erroneas basandose incluso a
veces en interpretaciones que desbordan lo verosi-
mil. Todo el mundo sabe, por ejemplo, que las emer-
gencias, por su propia naturaleza, son imprevisibles
¥ que, por tanto, no pueden ser previstas.

Entrando en el meollo de la cuestion, y quiero
ir respondiendo a las preguntas concretas en que
se concentran las peticiones de explicacion tanto
del Partido Socialista como de Nafarroa Bai, lo
cierto es que el dia 13 un Consejero del Gobierno,
como él mismo va a explicar, entiende necesario
utilizar uno de los helicopteros de los que dispone
y tiene contratados el Gobierno de Navarra, y dis-
pone de ellos a partir de la necesidad originaria
de atender con la mayor eficacia la extincion de
incendios, helicopteros cuyo apoyo técnico se ha
ido extendiendo, se ha ido generalizando a otros
usos en emergencias varias, a actuaciones de
seguridad ciudadana y a otros usos, siempre para
el desarrollo de funciones publicas por la Admi-
nistracion de la Comunidad Foral. Me interesa
resaltar este dato porque las propias preguntas de
sus sefiorias hablan de helicopteros de emergen-
cias o de helicopteros de emergencias y urgencias
médicas como si solamente estuviesen destinados
a la atencion de sucesos o de accidentes imprevis-
tos que requieren una atencion inmediata, que es
como, en definitiva, se define una emergencia,
como si estuviesen adscritos en exclusiva a este
tipo de usos, cuando los propios datos de utiliza-
cion evidencian que ello no es asi.

A titulo informativo puedo decir a sus sefiorias
que, de las cuatrocientas noventa y cinco opera-
ciones en que se utilizaron los helicopteros el
pasado afio 2008, cuarenta y siete fueron para
transporte sanitario; veinticuatro para rescates,
fundamentalmente en montania; treinta y nueve
para busquedas de distintos tipos, y ciento treinta
y dos para incendios, fundamentalmente en los
meses de verano en los que, ademds, el servicio
estd reforzado con un tercer helicoptero. Pero
Jjunto a este nucleo de actividad ligada a lo que
podriamos llamar emergencias stricto sensu que
suponen casi los distintos vuelos, hay otros vuelos
para distintas vigilancias, para distintos operati-
vos de trdfico, para el entrenamiento de los pro-
pios operativos de emergencias, para filmaciones
y fotografia, para distintos reconocimientos y para
otros usos varios, normalmente de tipo preventivo
o de mantenimiento.

En cualquier caso y dado que la prioridad del
uso de los helicopteros, la propia disponibilidad
evidentemente debe ser precisa para la atencion
de las emergencias en el momento en que se pro-
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ducen, la gestion de este servicio esta atribuida a
la Agencia Navarra de Emergencias. Por ello,
ante aquella peticion del Consejero que considera
que para el ejercicio de sus funciones publicas en
aquella fecha le es necesario utilizar un helicopte-
ro, el Director de la Agencia lo que hace es anali-
zar la cuestion y entiende que, dado que en ese
momento no hay prevision de intervenciones de los
helicopteros, que el helicoptero medicalizado EC 1
sigue disponible en la base, no hay problema para
que el Consejero utilice el helicoptero. Es esta una
decision, una valoracion técnica del Director de la
Agencia de Emergencias al que no le cabe sino ver
la disponibilidad del uso del aparato, en ningun
caso valorar, yo decia el otro dia que tan siquiera
le corresponde preguntar el motivo que justifica la
demanda de un miembro del Gobierno de utiliza-
cion de uno de los medios del Gobierno.

Quiero aclarar, como consecuencia de alguna
intervencion que hubo con posterioridad a la que
no pude replicar, que por mi parte respaldo plena-
mente la decision técnica del Director de la Agen-
cia de Emergencias. En ese momento no estaba
prevista ninguna otra utilizacion especial para
controles, para actividades planificadas de seguri-
dad, para ningun otro tipo y, ademds, como digo,
quedaba disponible en la base el otro helicoptero y,
junto a ello, hay que tener en cuenta que, dado el
desplazamiento para el que se solicitaba, quedaba
perfectamente garantizada su inmediata respuesta
ante cualquier emergencia que pudiera sobrevenir.

Como inciso, permitanme que sefiale que el
Director de la Agencia tuvo bien en cuenta que en
los dias anteriores de esa semana no habia sido
necesario el uso de ninguno de los dos helicopteros
para los pequerios incendios que cada dia se produ-
cian en diversos puntos de Navarra, sobre todo,
dada la época, en la zona norte, de hecho, no se uti-
liz6 mas que una sola vez, el propio viernes 13. Esa
misma tarde del dia 13 se considero necesario
sobrevolar un fuego en la zona noroeste y asi se
hizo con el helicoptero disponible. Desde luego,
insisto, dado el lugar al que se habia desplazado el
helicoptero con el Consejero, no les quepa a sus
sefiorias ninguna duda de que si hubiese sido nece-
sario utilizarlo por surgir un hecho imprevisto, se
habria hecho de manera inmediata cancelando,
suspendiendo, abortando la utilizacion por el Con-
sejero, porque, insisto, y creo que es lo importante,
la atencion de emergencias desde un punto de vista
técnico en absoluto quedaba afectada por el despla-
zamiento de un helicoptero a San Donato, como
siempre queda salvaguardada cuando se efectua
cualguier otro vuelo en Navarra realizado con fines
distintos a la estricta atencion de emergencias.

Me preguntan si el Consejero no pudo utilizar
otro medio de transporte y si no pudo cumplir de
otro modo la finalidad de su viaje, incluso si era

imprescindible su presencia en el rodaje. Qué
quieren que les diga, yo creo que cada uno conoce
las circunstancias de su trabajo, cada uno debe
valorarlas, sabra como hacerlo mejor, y dentro de
ese ambito politico, de ese dmbito publico, sin per-
Juicio evidentemente de valorar y de someterse a
la critica parlamentaria que en este momento se
esta realizando y en ultima instancia al juicio de
los ciudadanos, es a él a quien le corresponde la
ponderacion y el juicio de oportunidad de sus
decisiones valorando lo que pueden ser cuestiones
mds o menos importantes, mds o menos trascen-
dentes o esenciales en funcion de los objetivos
politicos que se pretenden y que tiene él la respon-
sabilidad de dirigir y de valorar.

Me preguntan también si me parece éticamente
razonable ese uso del helicoptero y debo manifes-
tar algo parecido. Ciertamente, en el Pleno del
otro dia utilicé una comparacion que quizas puede
no resultar demasiado adecuada para la seriedad
de este foro parlamentario cuando hablé, en un
resumen rdpido que habia que hacer en treinta
segundos, de una cuestion de gustos. Posiblemente
se podian haber utilizado otras palabras mas
acordes y, aunque ahora no sea tan grdfico, si diré
que el helicoptero es una posibilidad, aunque una
posibilidad no habitual y una posibilidad extraor-
dinaria, y que su uso entra dentro de una funcion
publica por parte de un miembro del Gobierno y
queda a la decision de conveniencia de cada
miembro del Gobierno, que es al que le correspon-
de valorar la oportunidad de su decision en fun-
cion de los objetivos que se pretenden alcanzar, y
ello aunque no tiene ningun sobrecosto economico
porque, creo que es un dato relevante, el contrato
permite este margen dentro de las horas totales. El
tiempo de vuelo empleado e imputado a ese des-
plazamiento a San Donato fue de treinta y cinco
minutos, repito, treinta y cinco minutos sobre un
total contratado de dos mil quinientas horas.

He de reconocer, en cualquier caso, que a un
ciudadano pueda no gustarle esta utilizacion, que
cualquiera de sus sefiorias puede manifestar que en
su caso, de haber sido él el Consejero, no hubiera
recurrido al helicoptero, y es evidente que lo que
hay que hacer es atender las explicaciones de
oportunidad de por qué se ha hecho esa pondera-
cion por parte de quien ha solicitado su uso. Todo
ello a mi me parece que es admisible pero, bueno,
pretender pasar de ahi a otro tipo de conceptos,
como se han llegado a oir, de utilizacion indebida
de medios publicos, etcétera, creo que va un trecho
largo y entiendo que, desde el punto de vista de la
valoracion que me corresponde, no es admisible.

Esto es lo que yo puedo aportar. Espero haber
dado con mis palabras respuestas a las preguntas
que en lo concerniente a la atencion de emergen-
cias y a la gestion realizada desde mi departamen-
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to se ha realizado en relacion con la materia y,
evidentemente, saben que me tienen a su disposi-
cion para cualquier aclaracion, para cualquier
otro dato complementario que puedan precisar.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, sefior Caballero. El Consejero de Cultura
y Turismo-Institucion Principe de Viana, sefior
Corpas, tiene la palabra.

SR. CONSEJERO DE CULTURA Y TURIS-
MO-INSTITUCION PRINCIPE DE VIANA (Sr.
Corpas Mauleon): Muchas gracias, Presidenta.
Buenos dias, sefiorias. Comparezco aqui con
gusto, como saben ustedes, y con frecuencia y en
este caso a peticion propia, ademads de a peticion
de sus sefiorias, porque creo que es importante
explicar en sus justos términos y que escuchen
ustedes de primera mano lo que ocurrio con ese
traslado. Creo, en efecto, que es esencial la labor
de control del Parlamento y creo que es esencial la
disposicion del Gobierno a ser controlado por el
Parlamento, y, desde luego, en el caso que me toca
ustedes saben que acudo siempre que ustedes lo
requieren y en muchas ocasiones sin ser requerido,
porque me parece que esta es la conducta que
debe cumplir un Gobierno.

Respecto a los errores, serior Felones, la ver-
dad es que yo trabajo mucho y cometo errores
como todo el mundo y no me duele reconocerlos
cuando lo veo claro. He escuchado con atencion la
reaccion de los grupos politicos y también el
impacto en los medios de comunicacion. No debe
ser mi unica guia, porque los medios de comunica-
cion, que normalmente son la normal transmision
de los sucesos a la opinion publica, en alguna oca-
sion no son lo suficientemente ponderados o pue-
den crear una expectacion excesiva sobre un acto
que igual no merece tanto.

Entraré a contar en detalle todas las cosas que
me han preguntado y que me ha preguntado usted
tambien, sefior Telletxea, pero solo diré que en su
exposicion ha dicho que ese placer personal del
helicoptero..., no, no fue un placer personal, yo fui
por una cuestion de trabajo, quiero decir que es
una expresion que ha empleado usted y que no sé
si es la mas apropiada para esto.

Voy a entrar ya en la narracion de por qué se
fue a la cima del monte San Donato al rodaje de la
pelicula Biutiful, dirigida por Alejandro Gonzalez
Tiiarritu, y precisaré los detalles y después, si quie-
ren, todo lo que me pidan. Tengo que decir, primero,
ante la existencia, que me consta, de opiniones que
consideran que el uso del helicoptero no fue pro-
porcionado y con sentido autocritico, que yo respe-
to profundamente esas opiniones y espero que quie-
nes tienen esa opinion condesciendan al escuchar y
procuren comprender cudles fueron las razones y
las circunstancias del traslado y los objetivos perse-

guidos. Por mi parte, me voy a esforzar en ser claro
y preciso y en dar cuantas explicaciones y detalles
sean necesarios, pero pido al mismo tiempo que se
tengan en cuenta mis consideraciones.

En pocas lineas, creo que hay que valorar la
relacion entre el uso del helicoptero y la finalidad
de dicho uso, que fue la de traer producciones e
inversiones a Navarra por su contribucion a la
promocion de la Comunidad y al desarrollo econo-
mico y social. En segundo lugar, aunque no debie-
ra ni decirlo, tengo que afirmar que yo no usé el
helicoptero para un fin particular y, por supuesto,
ya lo ha dicho mi compaiiero de Gobierno, no
supuso ningun costo adicional para la ciudadania
navarra. Tampoco utilicé el helicoptero, como se
ha dicho en alguna ocasion, para sacarme una
foto ni para estar con un actor destacado, lo hice
con un objetivo estrictamente laboral, a peticion
de la Film Commission, para la que este era su
primer e importante trabajo. La decision de des-
plazarme en helicoptero se tomo a propuesta de
personas de mi equipo que valoraron mi agenda
de trabajo, los objetivos perseguidos y la dificul-
tad del acceso por pista en ese momento. Usted me
ha dicho, sefior Telletxea, y también lo ha dicho
alguna persona mds en estos dias pasados, que
debia haber subido con mi coche oficial, potente,
como ha dicho usted, con mi chofer y mi escolta.
Yo creo que usted no ha subido nunca a San Dona-
to porque, si no, usted sabria que es imposible que
un coche oficial acceda a San Donato. Luego le
contaré algun detalle. Y, finalmente, diré que para
nosotros era y es primordial la buena relacion con
productoras y localizadoras, es decir, para no-
sotros es muy importante tener unos buenos lazos
de relacion, que tengan una buena imagen de
Navarra, que se sientan apoyados en su tarea y
que, en definitiva, redunde su trabajo en Navarra
en riqueza y en divulgacion de nuestra tierra.

Antes que nada quiero sefialar que para este
Gobierno la cultura y el turismo son actividades
importantes en nuestra tarea y en nuestro compro-
miso con los ciudadanos y que en este contexto lo
son también las artes audiovisuales en las que se
enmarca el cine. Fruto de la importancia que tiene
para este Gobierno la actividad audiovisual y la
preocupacion con la que contemplamos esta darea
son diversas las iniciativas, nacidas de la reflexion
y del impulso del departamento, que han ido sur-
giendo y consolidandose en los ultimos anos.

Muy brevemente les recordaré el nacimiento
del Festival Punto de Vista, cuya primera edicion
se celebro en 2005, y que es un importante espacio
para la celebracion, el descubrimiento y el andli-
sis del cine documental. Les recordaré el apoyo a
otros festivales navarros, como el Festival de Cine
de Pamplona, el Festival de Cine de Tudela Opera
Prima o el Festival de Cine Anime y las ayudas a
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la creacion y a la produccion. Desde el ario 2001
se ha venido concediendo una ayuda anual a los
productores navarros para la creacion de largo-
metrajes. El crecimiento de la actividad de los cre-
adores navarros y de las producciones realizadas
en Navarra fue lo que nos llevo a promover una
linea especifica de ayudas a la produccion de lar-
gometrajes, esto es que desde el aiio 2004 se con-
ceden ayudas para la produccion tanto a proyectos
de empresas navarras o que cuenten con director o
guionista navarro como a aquellos trabajos que se
rueden en Navarra. Para ser breve y para que
vean la importancia que ha tenido esto, les diré
que en estos cuatro anos, gracias a estas ayudas
del Gobierno, se ha apoyado la realizacion de
veintiun largometrajes, por ejemplo, Bajo las
estrellas, Obaba, Paisito o La buena nueva, y les
diré que en la convocatoria de este aiio han con-
currido veintitrés largometrajes, es decir, que esta
accion tiene consecuencias, es importante, genera
cultura, genera riqueza.

Ademas de estos breves ejemplos, creo que debo
citar la reciente constitucion del Instituto Navarro
de las Artes Audiovisuales y la Cinematografia, el
INAAC, y la Film Commission, una decision politi-
ca muy meditada en la que se venia trabajando
desde hace aiios en el departamento con la comi-
sion de audiovisuales del Consejo Navarro de Cul-
tura y cuya creacion ya se recogia en el programa
electoral de UPN para las elecciones de 2007. Les
digo brevemente lo que se decia en ese programa:
“Las artes audiovisuales han recibido un impor-
tante impulso en la legislatura 2003-2007. Se pre-
tende ahondar en esta politica de promocion de las
mismas, utilizandola a su vez como plataforma de
desarrollo y difusion de esta disciplina artistica a
través de la creacion de una Film Commission. Su
objetivo sera la difusion de la Comunidad Foral
como un lugar idoneo y adecuado para la filma-
cion y grabacion de todo tipo de proyectos audiovi-
suales y estara directamente relacionada con la
Filmoteca de Navarra y el proyecto turistico Nava-
rra, de cine, en el que estamos trabajando”.

Una iniciativa, recogida también en los com-
promisos con los ciudadanos de este Ejecutivo, a
la que yo mismo aludi en mi primera comparecen-
cia de legislatura para explicar las lineas genera-
les de actuacion del Departamento de Cultura y
Turismo, en la que defini sus principales objetivos:
a) apoyar a los productores nacionales y extranje-
ros de la industria del audiovisual en la logistica
de sus producciones y busqueda de localizaciones
y servicios en Navarra, y b) promover la difusion
de nuestra Comunidad nacional e internacional-
mente, fomentando la calidad y competitividad de
los servicios del sector audiovisual de Navarra, lo
que redundard también en su promocion como
destino turistico. También el Presidente del
Gobierno, Miguel Sanz, en su discurso de investi-

dura se refirio a este destacado proyecto del
Gobierno y yo creo que era evidente que se iban a
llevar estas acciones.

Ast, pues, con este compromiso el pasado 26 de
enero el Gobierno de Navarra autorizo la creacion
de la fundacion Instituto Navarro de las Artes
Audiovisuales y la Cinematografia, INAAC, y se
aprobaron sus estatutos. Este instituto tiene como
una de sus dreas de trabajo la labor de la Film
Commission. Tras la constitucion del patronato, el
pasado 25 de febrero se determinaron los puestos
de trabajo y en un patronato posterior, el 6 de
marzo, se eligio a las personas que ocuparian los
puestos: Koldo Lasa, que nos acompaiia hoy aqui,
y Ana Herrera.

Desde el mismo dia de su nombramiento, los
encargados de la Film Commission tomaron con-
tacto con los responsables de la pelicula Biutiful
dando apoyo y colaboracion para que el rodaje se
realizara en Navarra. Se pusieron en contacto con
Juan Reguera, que es location manager de
Biutiful, y acompariiaron el domingo dia 8 al equi-
po de la pelicula que vino a ver los lugares de
rodaje propuestos. El equipo de la productora se
desplazo desde Barcelona el sabado 7 de marzo
con nueve personas, entre ellas el director de la
pelicula, Alejando Gonzdlez Iiarritu; el director
de fotografia, Rodrigo Prieto; Sandra Hermida,
que era la responsable de produccion; y Juan
Reguera, que es el responsable de localizaciones.
Ademas, les acompariaron jefes de equipo de dis-
tintos departamentos, como fotografia, ilumina-
cion, efectos especiales y direccion.

Quiero destacar que, en buena medida, gracias
a la labor de los miembros de la Film Commission
v a la atencion que les prestaron, el equipo, que
dudaba entre la eleccion de Navarra y otros luga-
res, como los Alpes y Noruega, eligio finalmente
rodar en nuestra Comunidad. También quiero
reconocer la colaboracion del Departamento de
Desarrollo Rural y Medio Ambiente y de la Junta
del Valle de Salazar, que igualmente apoyaron y
colaboraron para que este proyecto llegara a buen
fin. No en vano para acceder a las zonas elegidas
para la localizacion del rodaje se conto con la
colaboracion de celadores del parque natural de
Urbasa, adscritos al Departamento de Desarrollo
Rural y Medio Ambiente. También colaboro la
Junta del Valle de Salazar, con personal y vehicu-
los especiales para la nieve de la estacion de esqui
nordico de Abodi.

Quiero destacar que ya este primer viaje supu-
so un beneficio economico para la zona, puesto
que el equipo de la productora se alojo en un hotel
de Arbizu, reservando habitaciones para todo su
personal, y también contrato a cinco personas y
vehiculos todoterreno en la zona para poder acce-
der a algunos de los lugares elegidos.
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Ademas de los lugares visitados, el lunes 9 de
marzo la Film Commission envio un DVD a Barce-
lona con imdgenes aéreas pertenecientes al fondo
del archivo del Departamento de Cultura y Turismo
de las zonas elegidas, sobre todo de la cumbre de
San Donato, a la que no pudieron acceder durante
su visita por las malas condiciones del acceso. Ese
mismo lunes 9 de marzo, el sefior Reguera comuni-
¢6 a la Film Commission la intencion de la produc-
tora de rodar en Navarra. Las conversaciones en
esos dias con el equipo de produccion fueron cons-
tantes para proporcionar informacion y apoyo. Diré
que una vez que se decidieron a rodar en Navarra,
una de las peticiones expresas y reiteradas que hizo
la productora fue la total discrecion sobre el rodaje
mientras este durara, ya que se contaba con poco
tiempo para el mismo y la presencia de medios
podia entorpecerlo.

La Film Commission comunicé al Departamen-
to de Cultura y Turismo el rodaje de esta produc-
cion internacional y solicito que el propio Conse-
jero se trasladase al mismo para agradecer
institucionalmente a la productora, al localizador
y al director la eleccion de Navarra como lugar de
filmacion y apoyar a la Film Commission en este
que era, como he dicho antes, su primer trabajo,
asi como para poder establecer lazos para la rea-
lizacion de proyectos futuros.

Tras algunos contactos entre la productora, la
Film Commission y el Gabinete del Departamento
de Cultura y Turismo se acordo que el Consejero y
el Director General acudieran entre las 16:30 y
18:30 horas. El rodaje de la tarde estaria entonces
en la cima de San Donato y se encontrarian alla el
localizador, Juan Reguera; Sandra Hermida, res-
ponsable de produccion; y el director, Alejandro
Gonzalez Ifiarritu.

Yo creo —todos lo saben pero no esta de mds que
les cuente— que el estado del camino que lleva a la
ermita de San Donato es malo y dificultoso en con-
diciones normales. La semana anterior al rodaje el
equipo de produccion y localizacion intento acce-
der a la cima sin conseguirlo y a este respecto,
como tiene interés porque creo que aclara algunas
cosas, les voy a leer textualmente el informe que
Koldo Lasa, Director-Gerente de la Film Commi-
ssion, hizo de los intentos de los dias 7 y 8.

Esto es textual. El sabado dia 7, Juan Reguera
y el personal del parque natural de Urbasa reali-
zaron dos intentos de acceder a la cima de San
Donato, uno por la maiiana y otro por la tarde. En
ninguno de los dos casos pudieron pasar poco mas
que del final de la pista que conduce desde Unanu
hasta el collado, desde donde faltan siete u ocho
kilometros para la cima —esto explica un poco que
con el coche oficial no se puede ir porque es una
pista, vamos, que es complicado— En ambas oca-
siones tuvieron que remolcarse unos con otros,

dado que la nieve y el barro hacian embarrancar
los vehiculos.

La Film Commission quedo con el equipo de
produccion el dia 8 a las nueve de la maniana en
un hotel rural de Arbizu, donde estaban alojados.
Alli se encontraron el director de la pelicula, el
director de fotografia, la directora de produccion,
el ayudante de direccion, el responsable de locali-
zaciones y cuatro jefes de equipo de diferentes
areas de la pelicula. También estaban citadas tres
personas contratadas por la productora con dos
vehiculos especiales todoterreno y otros dos vehi-
culos especiales del parque natural de Urbasa con
sus respectivos celadores, que iban a acompariar y
guiar por el camino. En total, cuatro vehiculos y
dieciséis personas.

El grupo salio sobre las nueve y media de la
marnana de Arbizu, paso por Unanu y siguio la
pista que lleva hasta el collado. Alli vieron las mar-
cas que habian dejado los todoterreno al atascarse
en el barro y en la nieve el dia anterior. La niebla,
que de par de maniana estaba baja y dejaba la
cumbre soleada, fue poco a poco subiendo hasta la
cota mil doscientos, cubriendo completamente la
cumbre. Se consiguio pasar del collado como tres-
cientos o cuatrocientos metros. Durante este trecho
de subida, pasado el collado, hubo que sacar hasta
tres veces a alguno de los todoterreno del barro o
de la nieve. El terreno cada vez era mas complica-
do, por lo que el director y tres personas del equipo
decidieron continuar el camino andando. Iban sin
emisora de radio portatil y sin agua.

Unos metros mas adelante paramos los vehicu-
los ya que no se podia continuar. El mds prepara-
do de todos, con ruedas de gran tamario y mayor
potencia, con parte del equipo de produccion y un
celador, intento subir mds y contactar con el pri-
mer grupo que habia subido andando. Les lleva-
ban un aparato de radio, comida y agua. Como no
cabian todos en el todoterreno, parte del equipo de
produccion partio detras andando. Un kilometro
mads tarde, a seis kilometros de la cima, el todote-
rreno no pudo continuar —estoy hablando de un
vehiculo especial, potente, un todoterreno espe-
cial—, pero logro conectar con el primer grupo.
Esperaron a los que venian detrds y se juntaron
todos. La niebla seguia siendo muy espesa y prdc-
ticamente no se veia a cincuenta metros.

Mientras, en el collado esperabamos los tres
vehiculos de la partida y fue cuando contactamos
con la Jefa de Gabinete del Consejero para que
diera un preaviso al 112, ya que habian pasado
mas de tres cuartos de hora y no podiamos contac-
tar por teléfono ni por radioenlace con los que
habian ido andando y en el todoterreno que inten-
taba agrupar a todo el grupo. La cobertura telefo-
nica era muy mala, la sefial se iba constantemente.
El grupo que esperabamos en el collado decidimos
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bajar al final de la pista que sube de Unanu al
collado, un paso natural, en caso de persistir la
niebla, solo tendriamos que seguir la pista cuesta
abajo hasta el pueblo. Alli esperamos noticias del
grupo de arriba.

Una hora mads tarde, desde que el director y
parte del equipo emprendieran la marcha andan-
do, bajo el todoterreno con el chofer y el celador.
Nos comunicaron que habian logrado reunir a las
nueve personas que componian el grupo de la pro-
ductora y que estos habian decidido continuar la
marcha hasta la cima. El celador les indico las
marcas que habia en el camino de ascenso y como
debian orientarse para bajar al collado. También
les habia entregado una radio portatil, agua y
comida. En ese momento pude conectar con la
Jefa de Gabinete, via SMS, para avisar de la situa-
cion. Ya no era tan preocupante como una hora
antes. Tres cuartos de hora mas tarde tuvimos el
primer contacto por radio con el grupo de la pro-
ductora: estaban bajando al collado pero no habi-
an conseguido subir hasta arriba. Cuando llega-
ron mandé un SMS a la Jefa de Gabinete para que
se quitara la alerta del 112. Sobre las dos de la
tarde llegamos a Arbizu. Comimos en Etxarri-Ara-
natz y partimos hasta Abodi donde continuamos
las localizaciones hasta que anochecio.

Este es el informe textual que hizo Koldo Lasa
de los primeros intentos de llegar a la cumbre.

El dia 13, cuando asisti al rodaje, era un dia
claro, no habia niebla, pero eso no significa que el
acceso a la cumbre no ofreciera dificultades. Los
dias anteriores al rodaje habia vuelto a nevar y se
habia provocado presencia de varios ventisqueros
en el propio camino y la acumulacion de barro,
que todavia dificultaban mas el acceso en un vehi-
culo. De hecho, la productora de la pelicula, dada
esta situacion, contrato un helicoptero para poder
acceder a la cima, asi como vehiculos especiales
tipo Dakar. Tan mala era la situacion de los acce-
sos el dia 13 que uno de los vehiculos del guarde-
rio de Medio Ambiente que colaboraba en el acce-
so del equipo a la cima rompio el eje delantero y
se quedo en medio del camino. Es mas, el vehiculo
que fue a remolcarlo se quedo atascado en el
barro y tuvo que venir un tercer vehiculo para res-
catarlos. Esta es la situacion en la que estaba la
subida a San Donato el viernes por la marniana.
Por otro lado, el horario de mi agenda se reducia
a tres horas que coincidian con el rodaje en San
Donato. Las condiciones por las pistas de la mon-
taiia eran malas y poco recomendables y, mas aun,
por la premura que yo tenia.

Por todo ello, de los medios de transporte de
que dispone el Gobierno de Navarra el equipo del
departamento me aconsejo, porque considero que
era el mas adecuado tanto por la dificultad del
terreno como por el horario, que solicitaramos

uno de los helicopteros que se gestionan desde el
Departamento de Presidencia, Justicia e Interior, y
esto es lo que hicimos. Estas fueron las razones
por las que se eligio este medio de transporte.
También contaré brevemente, porque creo que
debe quedar claro ya que ha habido alguna infor-
macion que no ha afinado bien, por decirlo de una

forma discreta, estas informaciones, algunas de

las gestiones.

Desde el Gabinete se empezaron a realizar las
gestiones oportunas para conocer si era posible el
uso del helicoptero por la maniana. El contactd se
inicio a las diez y cuarto de la marniana con el Area
de Seguridad Ciudadana del Gobierno de Nava-
rra, desde donde se informo al Gabinete que, al no
ser un servicio operativo, la peticion habia que
realizarla al Area de Proteccion Civil, hecho que
se produjo a las 11:58 de la marniana y se explico el
motivo de la peticion. En ese momento yo estaba
con ustedes en el Parlamento, donde habia Pleno
y se veian dos mociones que tenian con ver el
Departamento de Cultura. La confirmacion llego
por via telefonica, a través de la Agencia Navarra
de Emergencias, comunicando que el servicio
estaba organizado y que la salida se produciria
entre las 16 y las 16:30 de la tarde desde el parque
de Miluce.

El helicoptero salio de Miluce a las 16:18. El
viaje de ida fue breve. El viaje de vuelta despego a
las 18:46 y también fue breve. Yo creo que el viaje
de vuelta no llego a diez minutos. Es decir, que el
helicoptero estuvo en vuelo, tanto en el viaje que
nos llevo al equipo como en el que nos trajo asi
como en el breve viaje que hizo para bajar a un
sector del equipo de rodaje desde San Donato a
Arbizu —lo ha dicho el Consejero Caballero—, en
total treinta y cinco minutos.

En el helicoptero realizamos el viaje de ida y el
viaje de vuelta el Consejero, el Director General,
la Jefa de Gabinete, el fotografo del Gabinete de
Prensa del Gobierno de Navarra, amén del escolta
del Consejero y del piloto.

Durante nuestra presencia en San Donato
mantuvimos sendos encuentros de trabajo con la
directora de produccion, Sandra Hermida, y un
largo encuentro con el localizador de la pelicula,
que era también una de las personas con la que
mas nos interesaba contactar y crear vinculos,
Juan Reguera, mientras el equipo de filmacion
repetia las tomas de la pelicula.

A las seis de la tarde la productora, preocupa-
da por la hora y por la evolucion de la luz y por el
regreso del equipo, se dirigio a nosotros y nos
pidio que el helicdptero hiciera un vuelo con parte
del equipo de produccion. Consultamos a la dota-
cion del helicoptero y cuando tuvimos su respuesta
afirmativa se lo comunicamos.
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Tras finalizar el rodaje y en tanto recogian y
comenzaban el descenso del equipo, saludamos y
conversamos con el director de fotografia, Rodri-
go Prieto, y con el director, Alejandro Gonzdlez
Inarritu. A todos ellos explicité la disposicion del
Gobierno de Navarra para que se rueden peliculas
en territorio foral y ofreci el apoyo del Departa-
mento de Cultura y Turismo-Institucion Principe
de Viana, asi como de la Film Commission para
todo proyecto cinematografico o cualquier otra
iniciativa en el ambito audiovisual.

El fotografo del Gabinete de Prensa del Gobier-
no de Navarra realizé un reportaje fotogrdfico
para el archivo documental de la Film Commission
y para otros usos de promocion y difusion.

En el encuentro mantenido con los responsa-
bles de la pelicula, tanto el Director General y yo
como los técnicos de la Film Commission repasa-
mos las posibilidades que Navarra ofrece como
localizacion para posibles rodajes, tanto de peli-
culas de ficcion como de documentales o anuncios
publicitarios, por paisajes y atractivos naturales,
por nucleos urbanos, por conjuntos historicos que
les dijimos que pueden constituirse en buenos
escenarios tanto para ambientaciones actuales
como historicas. En ese momento me comprometi
—un compromiso que ya se ha cumplido— a enviar
al localizador y a la responsable de produccion un
dossier de publicaciones con un amplio apoyo
grdfico para que pudiera visualizarse todo lo
dicho durante la conversacion y que complementa-
ra el DVD que se habia enviado anteriormente.

Tengo que recordarles que desde que nacio la
Film Commission y también antes en sus proposi-
tos estaba claro que lo importante era el contacto
con localizadores y productores y en sus primeras
declaraciones el Director Gerente, Koldo Lasa, ya
dijo que esa era la intencionalidad fundamental e
incluso que se buscaria —creo que también con
esto contesto a alguna de las preguntas que se me
han hecho— intentar hacer encuentros de produc-
tores aqui en Navarra.

Fue durante nuestra estancia en la cima de San
Donato cuando nos comunicaron que el rodaje se
iba a prolongar un dia mds —por tanto, ya no podi-
amos reunirnos al dia siguiente— tanto en Abodi
como en San Donato y, ademas, nos solicitaron
apoyo para la localizacion de motos de nieve para
el dia siguiente. Con tal motivo, la Film Commi-
ssion hizo distintas gestiones y logro localizar
varias motos de nieve en Formigal.

En todo momento los responsables del rodaje
agradecieron la presencia institucional y el apoyo
recibido por la Film Commission y los distintos
departamentos del Gobierno de Navarra, algo que
es habitual en otros lugares sin que llame la aten-
cion. Asi, pues, tanto el Gobierno de Navarra
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como otras instituciones y entidades prestamos
nuestra colaboracion y apoyo a este rodaje porque
creiamos y creemos que era y es bueno para nues-
tra Comunidad.

Normalmente el 30 o el 40 por ciento del presu-
puesto de una pelicula queda en el lugar donde se
rueda. Esta pelicula solo ha rodado en Navarra
algunas escenas, pero son unas escenas que van a
ser importantes ante el publico de esa pelicula. Por
tanto, solo una parte de esa cantidad quedara en
Navarra, pero ya ha habido varios beneficios, en
primer lugar, economicos, porque ha generado
ingresos por la contratacion de personal de apoyo,
equipos de transporte y lugares de alojamiento: en
Arbizu, en Isaba, en poblaciones de la zona, tres o
cuatro noches para un equipo de, aproximadamen-
te, cuarenta y cinco personas. Ademads, y esto no es
poco importante, contrataron un restaurante en
Ochagavia para hacer la fiesta de fin de rodaje y
rodar las secuencias del making-off en la plaza de
Ochagavia, dos actividades que iban a hacer en
Barcelona y se hicieron en Navarra. Esto lo destaco
porque estas escenas de making-off son de gran
interés y tienen una importante repercusion, sobre
todo en television, por lo que este potencial anadido
va a revertir en la imagen de Navarra en el exterior.

Un making-off, para quien no lo sepa, es eso
que se llama la pelicula de la pelicula, es decir,
como se rodo una pelicula. Desde hace unos afios
se ha convertido en una pieza muy importante del
marketing de un largometraje, ya que se suele
pasar antes del estreno en muchas televisiones.
Cuanto mas grande es una produccion mds elabo-
rado estda, ya que incluye escenas del rodaje,
entrevistas con el director, productor y actores,
tomas falsas e imdgenes de cuestiones que estan
detras de la camara. En este caso, el responsable
del making-off estuvo rodando en Navarra en las
dos localizaciones y en Ochagavia en la fiesta de
fin de rodaje. Por ejemplo, el responsable del
making-off no habia subido a San Donato y el
director, Gonzadlez Iiiarritu, le pidio expresamente
que subiera porque le parecia importante mostrar
las imagenes imponentes de San Donato.

Ademas de esos beneficios economicos yo creo
que hay un beneficio de imagen, dada la repercu-
sion que conlleva la aparicion de nuestra Comuni-
dad en una produccion internacional, mas en el
caso de un director de la talla de Alejandro Gon-
zdlez Iidarritu, cuya ultima pelicula, como ustedes
recuerdan, Babel, fiie nominada a tres Oscar.

En tercer lugar, es importante la promocion de
la propia Film Comission. Es importante que haya
una imagen de efectividad y disponibilidad. La
productora y el equipo de localizacion, que son los
responsables de llevar a las productoras de un
lugar a otro, han tenido un contacto con la Film
Commission tanto en sus responsables técnicos
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como politicos. Esto es importante. Es muy impor-
tante que, sobre todo, productora y localizadores
tengan estos lazos abiertos con nosotros y que
resulte clave a la hora de promocionar Navarra
como espacio de rodajes en el futuro.

Por todo ello y recapitulando, debo decir que
el equipo de la Film Commission no subimos a
San Donato para hacernos una foto y menos con
un actor, porque ya sabiamos que Javier Bardem
no estaba en el rodaje. Nuestro interés preferente
era contactar con aquellos que hacen posible que
una pelicula se ruede en un determinado lugar,
que son el director, el localizador y el responsable
de produccion. Ese dia estaban todos ellos en la
cima y son las personas con las que debiamos con-
tactar los responsables de la Film Commission y
es lo que vamos a seguir haciendo, porque es lo
que nos hemos marcado en el plan de trabajo de la
Film Commission, contactar con estas personas.

Por otro lado, de igual manera que a las demas
actividades del departamento, serior Telletxea, he
procurado asistir siempre que me ha sido posible a
los rodajes de las peliculas realizadas en Navarra
y, por supuesto, a las inauguraciones y, por
supuesto, a los actos de promocion. Es decir, este
pequeiio departamento tiene un enorme trabajo de
gestion, también tiene un importante trabajo de
informacion a las comisiones parlamentarias,
tiene un importante trabajo politico y de contacto
con entidades, también tiene un importante traba-
jo de representacion y hemos de ir a esos lugares.
Yo voy sea dia laborable o festivo, sea una hora u
otra. Lo mismo hice en este caso, y también procu-
ro asistir, cuando me es posible, que solo me es en
algunos casos, a los rodajes de peliculas realiza-
das en Navarra. También, si me es posible, acudo
a su presentacion publica y, por supuesto, cuando
me es posible, a los estrenos, es parte de mi obli-
gacion y de mi trabajo.

Este rodaje era especialmente importante para
la Film Commission, era su primera actividad, era
una pelicula internacional, los localizadores son
profesionales que trabajan para distintos produc-
tores y directores y son claves para poder traer
nuevos proyectos a Navarra. Por tanto, acudi a
San Donato a trabajar la tarde del viernes 13 y
acudi en el unico momento que me era posible y
con el medio que parecia o parecio mas apropiado
para hacer posible mi traslado.

En fin, he procurado narrarles con absoluta
fidelidad todos los detalles de nuestra presencia en
el rodaje de Biutiful y yo espero que tengan en
cuenta las circunstancias de este traslado y los
objetivos perseguidos.

Como repaso de lo dicho y a modo de conclu-
siones, quiero reiterar que la decision se tomo en
equipo, fueron las personas de mi equipo quienes

valoraron la agenda de trabajo, los objetivos per-
seguidos y la dificultad del acceso por pista, que
no se podia ir en coche oficial de ninguna manera.

En un andlisis general, yo creo que hay que
tener en cuenta la relacion entre el uso del heli-
coptero y la finalidad de dicho uso, que era la de
traer producciones e inversiones a Navarra por su
contribucion a la promocion de la Comunidad y al
desarrollo economico y social. Lo repito, aunque
me parece absurdo tenerlo que repetir, yo no usé el
helicoptero para un fin particular y, por supuesto,
no supuso ningun costo adicional para la ciudada-
nia navarra. No usé el helicoptero para sacarme
una foto ni para estar con ningun actor destacado,
lo hice con un objetivo pura y estrictamente labo-
ral, me desplacé al lugar de la produccion para
apoyar institucionalmente la Film Commission,
estar con los representantes de la productora y los
responsables de la localizacion de los lugares de
filmacion. Manifesté mi agradecimiento por haber
apostado por filmar en Navarra. Les reiteré nues-
tra oferta de apoyo y les pedi que en proximos pro-
yectos tuvieran en contacto a nuestra Comunidad.
Las imagenes de una region, comunidad o pais
incorporadas a una pelicula de repercusion nacio-
nal o internacional pueden convertirse, como ha
ocurrido en muchas ocasiones, en un elemento de
gran valor —y lo saben todos ustedes— y notoriedad
promocional y economica. Esto es lo que la Film
Commission perseguia y para reforzar este objeti-
vo se me pidio y reclamo mi presencia. Por todo lo
dicho, yo les ruego que tengan en consideracion la
relacion entre el uso del helicoptero y la finalidad
perseguida, que es, como he dicho, traer produc-
ciones e inversiones a Navarra.

En ese sentido, y ya para terminar, quiero
hacer mias las palabras del gerente de la Film
Commission, que es una persona de dilatada y
reconocida experiencia profesional. Leo textual-
mente la carta que, para aclarar estos hechos,
envid a los medios de comunicacion. No la leo
entera. Dice —algo que yo ya he dicho—: “desde
que se conocio que esta produccion iba a rodarse
en Navarra, la Film Commission y muchas otras
instituciones y particulares se han volcado en
colaborar para que su estancia en Navarra se de-
sarrollara con el mayor éxito posible. En concreto,
los miembros de la Film Commission cooperaron
con el equipo de produccion para la preparacion
del rodaje y acompariaron a este durante la filma-
cion de las escenas que estaban programadas.
Desde la Film Commission se solicito la presencia
del Consejero de Cultura y Turismo en el rodaje
para mantener un encuentro con el director. Su
ultima pelicula fue nominada a tres Oscar con la
productora espaiiola. Recientemente han rodado
la pelicula Agora, con Alejandro Amendbar y con
el localizador que propuso Navarra como lugar de
rodaje. El Gabinete del Departamento de Cultura
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y Turismo nos confirmo la presencia del Consejero
como apoyo institucional al primer trabajo de la
Film Commission para las cuatro y media de la
tarde de ese viernes. De acuerdo con el plan de
rodaje de la productora, a esa hora el equipo de
filmacion se hallaria en la cima del monte Beridin
o San Donato rodando los ultimos planos de la
pelicula en Navarra. Por diversas incidencias de
la produccion, el rodaje se prolongo durante la
manana del sabado en Abodi, este hecho lo cono-
cimos a primera hora de la tarde y en San Donato
al atardecer, nos lo comunicaron al final del roda-
je del viernes. El acceso a San Donato era una de
las mayores preocupaciones de la productora, ya
que el traslado de personal y equipos de rodaje
suponia un riesgo evidente para la produccion y
las personas que participaban. Para ello, la pro-
ductora contrato vehiculos todoterreno y especia-
les, similares a los utilizados en el rally Dakar, asi
como un helicoptero”.

Termino ya. Dada mi experiencia profesional
estoy seguro de que el apoyo institucional y el de
la sociedad navarra a la Film Commission es
importante y necesario, ya que su trabajo trata de
favorecer la presencia de rodajes de peliculas,
series de television y spots publicitarios, porque el
rodaje de una pelicula no es solo el glamour de
tener entre nosotros actores o actrices conocidos,
sino que también crea una importante proyeccion
turistica de la zona elegida, como se ha demostra-
do en muchos otros lugares donde se han rodado
peliculas con proyeccion internacional, y genera
beneficios para diversos sectores economicos:
hosteleria, profesionales del cine y de la imagen,
empresas de apoyo logistico, etcétera, promovien-
do la creacion de tejido industrial y cultural.

Concluyo con esto mi intervencion y escucharé
con total atencion la de todos ustedes por si
requieren algun detalle o explicacion adicional.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Muchas gracias, serior Corpas. Serior Felones, por

el PSN, tiene la palabra.

SR. FELONES MORRAS: Muchas gracias,
sefiora Presidenta. Sefioras y sefiores Parlamenta-
rios, haré una breve referencia a la intervencion
del sefior Caballero, como responsable de Interior,
aunque fundamentalmente mi intervencion va a ir
mads directamente vinculada a la actuacion del
serior Consejero de Cultura.

Serior Caballero, su intervencion le ha pareci-
do a mi grupo —como usted verd, hemos comparti-
do la valoracion la sefiora Acedo y yo— poco auto-
critica, poco convincente en sus explicaciones y ha
puesto en evidencia la ausencia de protocolo ade-
cuado en relacion con estas materias. En todo
caso, como hemos pedido nuevos datos y espera-
mos la informacion, nos pronunciaremos cuando
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tengamos esos datos encima de la mesa para
hacerlo, como siempre, con conocimiento de
causa. Simplemente nos gustaria que usted pudie-
ra respondernos a dos preguntas: ;conocio usted
la peticion del helicoptero?, porque usted ha dado
respaldo a la actuacion de la Agencia de Emergen-
cias, pero jconocio usted la peticion del helicopte-
ro? En segundo lugar, ;conocio usted que el heli-
coptero transporto a parte del equipo de la
pelicula en la vuelta?

Pasemos ahora al seiior Corpas. Serior Cor-
pas, lamento decirle que usted ha equivocado cla-
ramente el planteamiento de esta comparecencia.
Durante muchos minutos de la misma mi impre-
sion es que estabamos en el programa Al filo de lo
imposible, pero da la casualidad de que no esta-
mos en ese programa, estamos en el Parlamento y,
probablemente, no esperdabamos de usted que nos
indicara los problemas adicionales de subidas y
bajadas en relacion con esta cuestion, porque no
estamos para darle a nadie ni la medalla al mérito
turistico ni la medalla al mérito del trabajo, sino
para otras cuestiones.

No me resulta del todo facil resumir su argu-
mentacion, pero creo que responde bastante bien a
estas cuestiones que le sefialo: la visita era nece-
saria; la apretada agenda del Consejero no permi-
tia hacerlo en otro momento, se utilizo un medio
disponible, el helicoptero, de forma correcta; y se
trata de una actuacion normal, entre comillas,
magnificada por los medios y la oposicion. Creo
que resume bastante bien la posicion que usted ha
mantenido. Pues vayamos con cada una de ellas
para ver cudl es nuestra opinion al respecto.

La visita era necesaria. Vaya por delante nues-
tro apoyo, por supuesto, a la Film Commission de
Navarra, una iniciativa desarrollada, aunque con
mucho retraso, por la insistencia del PSN-PSOE,
serior Consejero, aunque estaba por supuesto en el
programa de investidura, como otras muchas
cosas que tenia usted en el programa pero que de
no ser por la insistencia de este grupo no estarian
todavia en el Parlamento. Usted en este tema no
ha sido ni activo ni presuroso. Por cierto, la pre-
sencia del Consejero sin duda que es conveniente,
pero en ningun caso imprescindible. Permitame
que le devuelva a la realidad: usted, como casi
todos los mortales, no es imprescindible en casi
ningun sitio.

Segunda cuestion: la apretada agenda del Con-
sejero no permitia hacerlo en otro momento. Vamos
a recordar su apretada actividad de ese dia. Hasta
donde yo sé, y me gustaria en todo caso que Si es
errado nos lo pudiera comunicar, usted por la
manana presento la exposicion del pintor Echauri,
a media tarde se desplazo a San Donato y poste-
riormente, por la noche, al caer la tarde estuvo en
la apertura de la exposicion del mismo pintor
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Echauri en el Museo de Navarra. Parece en todo
caso discutible la necesidad de la doble presencia
en la exposicion, pero en todo caso ahi queda.

Mire usted, seiior Consejero, en esta sala esta-
mos presentes varios Consejeros y ex Consejeros
que alguna experiencia tenemos en este terreno. El
sefior Caballero es Vicepresidente del Gobierno y
Consejero de Presidencia, Justicia e Interior y,
hasta donde yo sé¢, no ha utilizado nunca este
medio de transporte. El sefior Burguete fue duran-
te cuatro arios Consejero de Ordenacion del Terri-
torio, Vivienda y Medio Ambiente, que se presta
mucho a esta cuestion, y, hasta donde yo sé, no ha
utilizado el helicoptero. Y quien le habla, y perdo-
ne que me ponga como ejemplo en este caso,
durante siete anios fue Consejero de Educacion,
Cultura, Deporte y Juventud, tres veces su depar-
tamento, y, sinceramente, no se me paso por la
imaginacion semejante cosa. Yo creo que un poco
mas de modestia nos vendria bien a todos, todos
somos necesarios pero nadie es imprescindible.

Respecto a la prevision, pues si al final real-
mente se le comunicé cuando ya estaba en San
Donato que iba a continuar la filmacion en los
dias siguientes, yo no me acabo de creer que San
Donato fuera el unico sitio para verse con Gonzd-
lez Ifiarritu, el sitio mas complejo de todos, mire
usted que lo ha hecho dificil, realmente en cual-
quier otro sitio no hubiera tenido ninguna de las
dificultades que usted nos ha comentado, eso si, no
hubiéramos tenido la oportunidad de escucharle
su accidentado discurso, pero sinceramente el mas
dificil de todos los lugares donde usted pudo reu-
nirse con los miembros de la pelicula fue la cima
de San Donato.

Tercera cuestion: se utilizo un medio disponi-
ble, el helicoptero, de forma correcta. Usted recor-
dard que es un helicoptero de emergencias y, aun-
que el seiior Caballero ha hecho una referencia
inicial a que las emergencias son mds que las
emergencias médicas y que otro tipo de emergen-
cias, en fin, dado su coste, la presencia de estos
dos helicopteros esta sopesada cuidadosamente.
Me sorprende por una razon adicional, sefior Cor-
pas, porque usted es médico y resulta especialmen-
te chocante que pudiera utilizar concretamente
este instrumento sabiendo sencillamente lo impor-
tante que son las urgencias, entre comillas, como
para estar presente en un rodaje cinematogrdfico,
porque si es un medio ordinario resulta chocante
que no se haya utilizado prdcticamente nunca en
Navarra por quienes tienen especial responsabili-
dad, el Presidente, diecisiete arios de Presidente, a
lo mejor habra que echarle otras cuestiones en su
haber negativo, pero en este ha dado un buen
ejemplo, no lo ha utilizado nunca, ;jen diecisiete
arnios el Presidente no ha tenido oportunidad de
hacerlo?, ;no era razonable que lo hiciera incluso

en determinados momentos?, pues no lo ha hecho
v, sinceramente, los miembros de la Film Commis-
sion, hasta donde yo sé, utilizaron un todoterreno,
Jes que ellos son mortales y otros no?

Finalmente, se trata de una actuacion normal,
en su opinion, magnificada por los medios y la
oposicion. Pues para ser una actuacion normal
debo confesarle que la presencia de medios de
comunicacion nos delata que realmente no esta-
mos ante una actuacion tan normal porque el dos-
sier, y esto es solo una pequeria seleccion, sigue
creciendo dia a dia. Los editoriales escritos y gra-
ficos han proliferado esta semana y usted sencilla-
mente estd al nivel del Presidente, de la sefiora
Barcina, de Camille o de los grandes de Osasuna
y, por lo tanto, realmente esto hay que tenerlo pre-
sente. Evidentemente, y con esto reitero y termino
casi mi intervencion, el hecho no parece situarse
en el ambito de lo penal, pero desmerece, reitero
la posicion, en el ambito de lo ético.

Paso ya a la valoracion final, por lo tanto, de
su actuacion a la vista de que sinceramente nues-
tro grupo esperaba de usted una cosa radicalmen-
te distinta. Nuestro grupo esperaba un reconoci-
miento del error: si seiior, fue un error, pedimos
disculpas y prometemos que no volvera a ocurrir.
Mire usted que no es tan complicado, porque usted
ha amagado al principio, pero no ha concretado,
no ha habido ni una ligera disculpa. La respuesta,
en nuestra opinion, ha sido un intento de justificar
lo injustificable y ni siquiera una timida disculpa.

Mire usted, seiior Consejero, a mi me seria
relativamente facil hacer algun juego de palabras
y preguntarle, dado su conocimiento de las figuras
literarias, si estamos ante una tragedia, un drama,
una tragicomedia, un sainete o jugar con el eslo-
gan que acomparia la camparia del Gobierno de
Navarra de Contigo avanzamos y pedir que se sus-
tituya por otra, “Contigo volamos”, o sencilla-
mente jugar con el eslogan de Osasuna de Yo no
bajo y pedir que usted utilice uno que diga “Yo no
subo”, pero realmente no se trata de eso, se trata
fundamentalmente de fijar la cuestion y la cuestion
es de reflexion moral y politica, que es adonde
usted no ha querido llevar la cuestion.

Esta accion es éticamente reprobable, delata a
un Consejero y a un Gobierno, porque han interve-
nido dos, autista, ensoberbecido, despegado de la
realidad y obedece a un tipo de Ejecutivo que estd
mads en retirada que en vanguardia y supone, en mi
opinion, un signo mds de un departamento y de un
Gobierno que da sefiales inequivocas de que su
tiempo ha pasado y necesita un refresco y un cam-
bio. Y hablando de cambios de Gobierno, que no
pasa nada, hoy estamos asistiendo a uno del
Gobierno de Esparia y por eso no se cae ni el pais
ni se cae ninguna de nuestras estructuras. Senior
Consejero, lamentamos que haya perdido usted
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una excelente oportunidad para rectificar y aqui
nos quedamos. Mereceria la pena que pensaran en
ello en estos dias de vacacion que probablemente
nos van a venir bien a todos.

Termino como he comenzado la intervencion
inicial, también en este caso con otra hermosa
sentencia de Séneca que viene al caso: el mérito
estd en hacer lo que se debe, no en hacer lo que se
puede. Muchas gracias.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, sefior Felones. Por Nafarroa Bai, ;el
sefior Telletxea quiere intervenir?

SR. TELLETXEA EZKURRA: Muchas gra-
cias, sefiora Presidenta. Después de todas estas
vehementes frases del seiior Felones, yo me pre-
guntaba, ;y qué va a hacer el Partido Socialista?,
;se queda en decir que la accion del Gobierno,
que la accion del serior Corpas y del sefior Caba-
llero es éticamente reprobable, es autista, es el
ejemplo de un Ejecutivo en retirada y la necesidad
de un Gobierno que necesita cambio y refresco?
¢Nos quedamos en esos fuegos de artificio, en esa
cascada china y en esa traca final, o rematamos,
como hay que rematar la faena si es que es asi,
con todas estas grandilocuentes palabras? La res-
puesta a esto la daré al final de mi intervencion.

La intervencion del sefior Caballero parece que
no tiene que ver nada con él, es decir, este es un
tema del Director de la Agencia Navarra de Emer-
gencias, él no entra en la valoracion de si se usa o
no se usa, el otro helicoptero, el medicalizado, estd
en la base por lo que... Bueno, como si hubiera
sido un control de trdfico habitual o un servicio
habitual de la Policia Foral. No ha hecho autocri-
tica, no ha comentado que atendiendo a esto se
piensa establecer un sistema por el que a partir de
ahora va a garantizar que en todo momento y en
todo minuto vamos a tener los dos helicopteros
operativos para la atencion para la cual estan.
Insisto, estos helicopteros no estan en el parque
movil del Gobierno para el transporte de cargos y
altas autoridades, en principio la razon, y por eso
estan adjudicados y adjuntos a la Agencia Nava-
rra de Emergencias, es para tratar este tipo de
cosas, porque si realmente tenemos unos Conseje-
ros tan importantes, con agendas tan apretadas y
tan impenetrables, pues igual necesita el parque
movil de los Consejeros unos helicopteros y algu-
nos cazas de alta velocidad para que surquen los
vuelos de nuestra Comunidad, pero, insisto, hasta
ahora, como muy bien ha sefialado el serior Felo-
nes, no es habitual el uso. Lo ha dicho el serior
Caballero, es una posibilidad extraordinaria, efec-
tivamente, y creo yo que se ha acudido en casos de
algun atentado, en algun tipo de casos serios se
han utilizado los helicopteros.
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Y hablamos de la ética, hablamos de la propor-
cionalidad, hablamos de la adecuacion, de la jus-
ticia, de la austeridad y de hacer el uso edificante
de los medios publicos que tenemos todos, de eso
estamos hablando, y por eso esas preguntas que le
hacia yo al seiior Corpas: jes ético ese uso que ha
hecho usted?, ;es adecuado, es proporcionado, es
justo, austero y edificante? Pues después de su
intervencion tengo que decir que creo que usted no
ha respondido a estas preguntas. Efectivamente,
aqui la pregunta del millon es si era imprescindi-
ble su presencia y en ese lugar. ;No podia invitar-
les a cenar en el hotel rural de Arbizu, con buenos
vinos navarros y buenos esparragos y buenos
pimientos? ;Tenia que ser en el monte, en esa
cima impenetrable, en ese Annapurna navarro? Es
que, siguiendo su alocucion, he sefialado una frase
que igual sacada de contexto puede producir hila-
ridad: en los primeros intentos de llegar a la cum-
bre. Es literal.

Insisto, esa es la pregunta: ;era usted tan nece-
sario?, ;jtenia que ser alli?, ;no podia ser una
buena cena en Arbizu, en Abodi? Bueno, lo de
Abodi es cierto que no lo sabian porque se entera-
ron en ese momento, bien. ;No hay otra manera de
hacer una accion promocional con localizadores y
productores? ;No serd mejor que hagamos una
web, que la Film Commission tenga una web que
muestre al mundo mundial lo que es Navarra y las
opciones y posibilidades que da Navarra? ;No
podemos hacer una accion promocional que se
cague la perra, con perdon, en Madrid, utilizando
los pobres servicios de esa delegacion que tene-
mos alli, y montar un sarao que haga temblar las
estructuras de Madrid y de todos los localizadores
y productores del mundo mundial, que tenga una
repercusion medidtica suficiente y potente en la
capital? Le estoy dando ideas opcionales a esa
que usted utilizo. jNo podemos utilizar otras
acciones para promocionar, efectivamente, el tra-
bajo de la Film Commission?

En fin, sefior Corpas, y lo digo con toda since-
ridad y con toda humildad, no sé si era usted nece-
sario, claro, yo no soy quién para valorarlo, es
usted el que tiene que valorarlo, pero piense en
esto, serior Corpas: jes usted tan necesario para
que aparezca en todas las fotos, al lado del pincho
de calabaza rellena que ha ganado este afio o el
arnio pasado o el otro? En fin, piénselo, de verdad.
Nosotros consideramos que no es ético el uso de
un medio excepcional, extraordinario, como decia
el serior Caballero, y, ademas, haciendo la compa-
rativa muy bien hecha que hacia el sefior Felones
con el pasado, con los Consejeros que han sido del
Gobierno, con los que son, con el Presidente y el
uso habitual que hacen de ese medio extraordina-
rio, efectivamente, nos parece que es desmesura-
do. No voy a seguir con mds argumentos, creo que
estan dichos todos.
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Serior Felones, y vuelvo al principio, en un
Parlamento cuando un Consejero o un miembro
del Gobierno no actua, segun la opinion de los
grupos parlamentarios, atendiendo a la ética,
haciendo un uso justo, moderado y adecuado de
los medios que tiene a su disposicion, lo que toca
hacer es pedir minimamente la reprobacion politi-
ca de ese Consejero e instarle a que cumpla con
las funciones de Consejero de Cultura y Turismo
del Gobierno de Navarra haciendo un uso justo,
moderado y adecuado de los bienes publicos que
tiene a su disposicion para el desemperio de su
labor, porque en el fondo de esto estamos hablan-
do, de los medios de que disponen los miembros
del Gobierno y de si el uso de esos medios se ajus-
ta a la ética, a la proporcionalidad, a la modera-
cion y a la adecuacion necesaria.

Nosotros en este mismo momento vamos a pro-
ceder a presentar en el Registro de este Parlamen-
to una mocion en la cual vamos a proponer la
reprobacion politica de don Juan Ramon Corpas y
en esa mocion vamos a instar, insisto, a que cum-
pla sus funciones con justicia, moderacion y ade-
cuacion. Eso nos parece lo mds justo y lo mas ade-
cuado en nuestra labor de control que estamos
realizando en este Parlamento. Muchas gracias.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Muchas gracias, serior Telletxea. ;jPortavoces que
quieran intervenir? Sefiora Carmona, tiene la
palabra, en representacion de UPN.

SRA. CARMONA BLASCO: Gracias, seniora
Presidenta. Buenos dias, seniorias. Damos la bien-
venida al Consejero de Presidencia, Justicia e
Interior y al Consejero de Cultura y Turismo. La
cultura, como todos ustedes saben, es un area
prioritaria en la politica cultural de este Gobier-
no, y entre los objetivos en esta materia se engloba
la reciente creacion del Instituto Navarro de las
Artes Audiovisuales y la Cinematografia y la Film
Commission, de la que, por cierto, sefior Felones,
no se quiera usted también colocar la medalla
porque, desde luego, UPN no necesita la insisten-
cia en ningun momento del Partido Socialista, no,
sefior Felones, no la necesita para cumplir tanto
su programa electoral como su programa de
gobierno. Somos un partido que cumplimos lo que
prometemos y asi se refleja en los resultados elec-
torales cada cuatro afios.

Hablaré ahora del tema que nos ocupa en sus
Justos términos. A mi entender, el uso del helicop-
tero por parte de uno de los Consejeros del
Gobierno de Navarra, si bien no es una practica
habitual, es una posibilidad que esta ahi. Los
medios aéreos, desde luego, son un medio mds con
los que cuenta el Gobierno de Navarra. La utiliza-
cion del mismo, ademads, fue por motivos estricta-
mente profesionales, en ningiin momento por moti-
vos personales. Asimismo, el uso del helicoptero

no tuvo sobrecoste alguno y tampoco, senorias,
supuso la desatencion de ninguna emergencia, ya
que se cuenta con otro aparato de similares carac-
teristicas. Asimismo, el uso del aparato se solicito
segun el procedimiento establecido y por eso fue
autorizado.

Por otra parte, el seior Telletxea habla de que
para promocionar Navarra quizd haya que ir a
Madrid y hacer una fiesta. Pues, serior Telletxea,
en concreto, por la parte que me toca, el Ayunta-
miento de Tudela ha estado no sé si fue hace tres
semanas promocionandose, promocionando en
este caso las Jornadas de la verdura en Madrid y
las criticas que llovieron por parte de su grupo
politico al Ayuntamiento de Tudela, y en este caso
al Alcalde de Tudela, fueron brutales, asi que pon-
ganse de acuerdo ustedes.

Por otro lado, por lo que he leido estos dias en
los medios de comunicacion, algunos portavoces
parlamentarios hablaban de especticulo lamenta-
ble, espectaculo cutre, uso indebido de un bien
publico, capricho del Consejero. En fin, sefiorias,
Yo creo que comentarios como estos suponen,
desde luego, una pérdida de lo que es el fondo de
la cuestion, es perder el norte de lo que nos estd
ocupando.

Desde Union del Pueblo Navarro considera-
mos correctas y satisfactorias las explicaciones
dadas por ambos Consejeros en este tema. Nada
mds, muchas gracias.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, seiiora Carmona. Por el CDN, sefior
Burguete, tiene la palabra.

SR. BURGUETE TORRES: Muchas gracias,
sefiora Presidenta. Buenas tardes, arratsalde on,
sefiorias. Doy la bienvenida a los Consejeros
Caballero y Corpas que conjuntamente, a peticion
propia y también de los grupos socialista y Nafa-
rroa Bai, han venido a explicar la version que
desde el Gobierno se tiene de una cuestion que es
de actualidad. Es evidente que la trascendencia
medidtica, la presencia importante de medios de
comunicacion demuestra que esta es una cuestion
que estd teniendo interés ante la opinion publica y,
por tanto, creo que es muy sano y saludable que
los Consejeros, ambos en este caso, el Consejero
Caballero, Vicepresidente del Gobierno ademads, y
el serior Corpas, nos expliquen, como digo, sus
opiniones. En este momento yo agradezco las
explicaciones porque no es menos cierto que hasta
este momento no ha habido una explicacion, una
version oficial ante el Parlamento de Navarra de
cual ha sido el desarrollo, las razones y las justifi-
caciones o motivaciones que hayan podido hacer
defender la utilizacion del ya famoso helicoptero
para poder colaborar y estar presente y manifestar
el apoyo del Gobierno y del Departamento de Cul-
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tura al desarrollo y diserio de esta pelicula y tam-
bién el apoyo al trabajo que viene desarrollando
desde hace unas semanas la Film Commission.

Es cierto que la comparecencia que para no-
sotros tenia mas fuste y mds trascendencia era la
del sefior Corpas. El sefior Caballero, desde su
punto de vista, creo que ha explicado cual es el
procedimiento por el que se viene a regular este
tipo de actuaciones, y yo de entrada si pondria de
manifiesto la posibilidad de poder establecer pro-
tocolos que regulen de una manera distinta esta
realidad, o sea, yo creo que es positivo que un
Consejero pueda discernir entre la utilizacion del
helicoptero o de otro bien publico que puede con-
tar a su disposicion, pero yo creo que tampoco
pasaria nada porque hubiera un protocolo, que no
quede solo al albur del Director en este caso de la
Agencia Navarra de Emergencias, sino también
que se establezcan, no solo para el helicoptero,
una serie de protocolos que serialen cudl es el pro-
cedimiento, si puede haber o no puede haber justi-
ficacion y que al final la autorizacion no quede en
un subordinado, en este caso el Director de la
Agencia Navarra de Emergencias, sin perjuicio de
reconocer que él no tiene la capacidad ni la com-
petencia para poder pedir explicaciones de como y
por qué. Evidentemente, desde ese punto de vista,
creo que se podria avanzar en establecer, como
digo, un protocolo o un pliego de condiciones o de
caracteristicas, insisto, no solo para la utilizacion
del helicoptero, que delimite estos ambitos para
que no quede solo en el ambito del discernimiento
del propio Consejero, sino que se establezca de
una manera mds general.

Es cierto que nosotros hemos echado en falta
cierta autocritica en el andlisis que se ha hecho y
también es cierto que el sefior Corpas ha intentado
motivar las razones que han llevado a la utiliza-
cion del helicoptero en el monte Beridin, San
Donato, que es como se denomina, y yo creo que
hay que separar y ser capaces de discernir una
cuestion de la otra. Yo creo que el apoyo del
Gobierno y del Departamento de Cultura al traba-
jo que viene desarrollando la Film Commission es
obligado y, por tanto, tiene que colaborar en todo
lo que sea necesario en esa direccion. El apoyo al
rodaje de esta pelicula y a otras que puedan venir
en el futuro yo creo que esta fuera de toda duda y
creo que nadie ha discutido los medios que se
hayan podido utilizar de la Comunidad Foral de
Navarra en el apoyo del rodaje. Han sido distintas
las actuaciones que se han senialado: el personal
de guarderio de Medio Ambiente, los todoterrenos
del Departamento de Medio Ambiente, el personal
del parque de Urbasa y Andia. Creo que nadie ha
puesto en cuestion esa colaboracion y ese apoyo
ante una realidad como es la del rodaje de una
pelicula en Navarra, bien en Abodi o bien en San
Donato, por tanto, creo que es de obligado cumpli-
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miento y de resaltar el apoyo del Gobierno a estas
cuestiones.

Otro aspecto diferente es, como ya se ha comen-
tado también, la proporcionalidad, si efectivamente
ante esa situacion del rodaje en San Donato, poste-
riormente en Abodi, la unica manera de mostrar el
apoyo y el respaldo del Gobierno a esa y a otras
actuaciones era mediante la utilizacion, recono-
ciendo las dificultades de la pista, de ese helicopte-
ro, y es ahi donde creo que se podia haber insistido
en una autocritica, porque no es menos cierto que
esta no es una actuacion habitual y asi se ha pues-
to de manifiesto por el serior Consejero, el serior
Caballero, incluso el Presidente también ha reco-
nocido que esta no es una cuestion habitual y que
él nunca ha utilizado el helicoptero.

A nosotros, desde el CDN, nos da la sensacion
de que este es un uso inadecuado, inoportuno, yo
me atreveria a decir que ha sido un uso exagerado
y me atreveria también incluso a decir que ha sido
un error la utilizacion del helicoptero para mostrar
el respaldo y el apoyo a la Film Commission y al
rodaje de esta o de otras peliculas. Por tanto, creo
que conlleva evidentemente este comportamiento, y
asi se estd escuchando en el dia de hoy una critica
de los distintos portavoces, que nosotros podemos
compartir en algunos extremos no con la intensi-
dad y la virulencia que se ha podido plantear; si,
virulencia en el sentido dialéctico, no de otro color
ni de otras caracteristicas, y aqui cabria pregun-
tarse, a la finalizacion de este proceso, aquello de
si el fin justifica los medios, si el fin de la defensa y
el apoyo a la pelicula y a la Film Commission jus-
tificaba la utilizacion de este medio.

Por tanto, creo que a partir de aqui lo que
queda es reflexionar sobre este tipo de comporta-
miento. Creo que hoy no se esta discutiendo, o por
lo menos el CDN no esta discutiendo, el comporta-
miento ni la gestion del departamento, que no-
sotros siempre hemos resaltado en positivo porque
creemos que se estd haciendo una gran labor en el
ambito de la cultura y del turismo, sino que lo que
se estd poniendo en cuestion es un comportamien-
to muy puntual que yo creo que en ningun caso
tiene que empanar el trabajo que tanto el Conseje-
ro como su equipo vienen desarrollando desde la
creacion del Departamento de Cultura y Turismo.
Pero desde el reconocimiento de esa realidad tam-
bién tenemos la sensacion de que ha habido un
hecho concreto y puntual que para nosotros, como
digo, puede considerarse un error, que no es una
situacion habitual, que supone un uso exagerado e
inadecuado y que para el CDN, y con esto finalizo,
se pueda considerar de inoportuno a todas luces.
Muchas gracias.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, sefior Burguete. Por Izquierda Unida
tiene la palabra el sefior Erro.
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SR. ERRO ARMENDARIZ: Muchas gracias,
seriora Presidenta. Saludo a los trabajadores de
este Parlamento, a los de los medios de comunica-
cion, a todos ustedes, sefioras y sefiores, y espe-
cialmente a los Consejeros que nos acompanany a
Su equipo.

Le agradezco al serior Caballero la informa-
cion, que creo que es interesante, sobre todo por-
que creo que es necesario sacar alguna conclusion
de la misma. Usted ha planteado el uso del heli-
coptero relativizando, en el caso concreto de la
utilizacion por el seiior Corpas, prdcticamente
como un medio de transporte mas del Gobierno,
algo que, evidentemente, no podemos compartir,
como ya ha dicho algun portavoz anteriormente,
porque no depende del parque movil de su depar-
tamento, sino que depende de la Agencia Navarra
de Emergencias. Es cierto que lo ha planteado
como una posibilidad extraordinaria, pero una vez
dicho eso también ha serialado que queda a dispo-
sicion de cada miembro del Gobierno. A nosotros
nos parece que eso es una insuficiente reglamenta-
cion de la utilizacion de los mismos, insuficiente
reglamentacion porque ;qué ocurre en el momento
en que dos Consejeros lo soliciten? Usted ha sefia-
lado que no hay prevision de atencion, segun seria-
la la Agencia Navarra de Emergencias. No se pue-
den prever las atenciones para las que estdn
destinados esos helicopteros, que son la preven-
cion y la atencion a emergencias, como usted ha
sefialado. Por lo tanto, nos parece que hay un
error de gestion en su departamento en relacion
con la utilizacion de estos helicopteros y le exigi-
mos la elaboracion inmediata de un protocolo de
utilizacion de los mismos, porque debe haber prio-
ridades, deben estar al servicio evidentemente del
interés general, que lo representa el Gobierno,
pero tienen un fin determinado y para ello estan
contratados y, desde esa perspectiva, nos parece
que eso estd por hacer.

No compartimos el tema del coste econdomico,
porque estos helicopteros estan contratados para
un numero total de horas y una parte de las mis-
mas ha sido empleada por el seiior Corpas en su
utilizacion. Por lo tanto, en el caso de que sea
necesario, cuando haya un exceso por las utiliza-
ciones que hayan hecho los Consejeros, ;jquién va
a abonar esa diferencia? Por lo tanto, en cuanto al
tema del coste yo creo que seria mejor no plantear
en esos terminos el debate.

Entrando en la intervencion del serior Corpas,
sefior Consejero, nosotros y supongo que el con-
Jjunto de la ciudadania navarra seguimos sin saber
por qué utilizo el helicoptero para desplazarse a
San Donato. Usted nos ha relatado cudles son las
dificultades del rodaje de la pelicula en ese exte-
rior que habian decidido, que era San Donato, la
proporcion de medios que el Gobierno habia esta-

blecido para dar el apoyo a través de la Film
Commission, a la que evidentemente valoramos su
trabajo y damos el apoyo para la realizacion del
mismo, pero seguimos sin saber por qué utilizo
usted ese medio de transporte. Usted ha pretendi-
do —perdiendo el norte, como decia la portavoz de
UPN, aqui quien ha perdido el norte creo que es
usted, sefior Corpas— justificar que es para que
tengan una buena imagen de Navarra, jy para que
tengan una buena imagen de Navarra es necesario
que usted esté presente ese dia a esa hora en San
Donato? Usted confunde el todo, la representacion
del conjunto de los navarros con su presencia y
eso es un error politico. Desde luego, no estaba
Justificada, como ya se ha dicho, ni por la propor-
cion ni por la adecuacion de la situacion su pre-
sencia en San Donato en esas caracteristicas. Si
no podia acudir con el coche oficial o con otro
medio de transporte terrestre, a nuestro juicio, no
debia haber tenido esa presencia. ;Por qué no
acudio junto con los miembros de la Film Commi-
ssion por la maniana al hotel para reunirse con el
equipo de rodaje? Usted tuvo muchas posibilida-
des de poder tener esa presencia alli y, desde
luego, no ha sido justificada.

Le damos la ultima oportunidad, seior Conse-
jero, rectifique, asuma, como lo han hecho la
mayoria de los portavoces parlamentarios aqui
presentes, incluido su socio de Gobierno, el uso
inadecuado, exagerado, inoportuno o indebido, me
es indiferente, de ese helicoptero en esta mision.
Tiene esta ultima oportunidad, le ruego que no la
desaproveche. Nada mas y muchas gracias.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, serior Erro. A continuacion tiene la pala-
bra el serior Consejero, serior Caballero.

SR. CONSEJERO DE PRESIDENCIA, JUS-
TICIA E INTERIOR (Sr. Caballero Martinez):
Muchas gracias, sefiora Presidenta. En relacion
con lo que se ha venido a plantear a consecuencia
de mi intervencion quizds las expresiones mas
repetidas han sido las de la insistencia de no
haber hecho autocritica. La verdad es que yo creo
que son cosas que se pueden decir, yo puedo decir
que cuando se generan determinadas situaciones,
evidentemente, hay que proceder al anadlisis y,
claro, esto se anuda al tema de los protocolos. Yo
creo que ahi es importante tener en cuenta cudl es
el objetivo fundamental de la intervencion y, en
ese sentido, como decia, no confundir lo que son
los destinos con lo que es la adscripcion operati-
va. Precisamente porque hay un protocolo ante la
utilizacion de los medios es por lo que se define
que quien tiene que validar o valorar la disponibi-
lidad es el responsable de la atencion de emergen-
cias, por eso es por lo que se adscriben, aunque
incluso formalmente la contratacion no esta reali-
zada a través de la Agencia Navarra de Emergen-
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cias, formalmente la contratacion estd tanto en el
programa de la Agencia Navarra de Emergencias
como en el programa de seguridad publica. Y den-
tro de la Agencia Navarra de Emergencias, en los
manuales ordinarios de utilizacion de los distintos
servicios, existe el manual de criterios para la
movilizacion del helicoptero y entonces el respon-
sable de la atencion de emergencias debe hacer la
valoracion de si existe disponibilidad en funcion
de las circunstancias concurrentes y en funcion de
la responsabilidad sobre la debida atencion de
emergencias para otros usos. Desde ese punto de
vista, se dice que, bueno, puede haber una concu-
rrencia de utilizacion para otros usos que requiere
que se pueda validar o que se pueda protocolizar.
No, hasta ahora no ha sido necesario. En cual-
quier caso, no tengo ningun problema en realizar
con mayor profundidad ese andlisis. Evidentemen-
te, no existen peticiones concurrentes de Conseje-
ros, estamos hablando de que las situaciones no
son situaciones ordinarias, pero no tengo ningun
problema en hacer ese andlisis y en funcion de eso
valorarlo.

Se me pregunta si conoci en concreto la peticion
del helicoptero. No la conoci con anterioridad y no
conoci tampoco las circunstancias concretas de la
utilizacion, pero como no conozco habitualmente la
utilizacion concreta de los distintos dispositivos ni
cudndo se usan, suelo conocer normalmente, y es lo
que hago, el seguimiento de las distintas emergen-
cias que se producen cuando hay un accidente, en
eso soy puntualmente informado, y entonces en esos
momentos sé la disposicion de que se estd utilizan-
do el recurso correspondiente, sean bomberos, sea
el helicoptero, sean ambulancias medicalizadas, de
eso tengo la informacion puntual.

En cualquier caso, creo que en definitiva lo
que se trata de ponderar y quizas es un poco lo
que se trataria de ver aqui, que a mi es lo que me
ha sorprendido, es la utilizacion para otros usos,
y he dado algunos datos respecto a la utilizacion y
no tengo ningun problema en ampliarlos en la
medida en que sus sefiorias lo soliciten y algunas
de sus sefiorias lo han solicitado, pero cuando el
helicoptero estd en funciones de mantenimiento
no por eso quedan desatendidas las emergencias.
Por eso, a mi me importa dejar claro el mensaje
de que determinadas utilizaciones como un reco-
nocimiento fotogrdfico... Decia que no se ha vola-
do, yo he volado, seiior Felones, he volado en
determinadas ocasiones ante determinados incen-
dios y, vamos, se ha publicitado perfectamente en
las notas de prensa del Gobierno viendo cudles
son las consecuencias de las inundaciones en
determinados momentos. Yo no tengo constancia o
conocimiento de qué miembros del Gobierno, o no
sabria decirlo con exactitud, han volado o no
volado, pero yo creo que hay determinadas actua-
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ciones que entran dentro de lo ordinario y esa es
la valoracion que procede.

A mi lo que me ha sorprendido, y quizds me
meto en un terreno en el que no estoy llamado a
intervenir y ya intervendra el sefior Corpas, es que
lo que no se ha hecho es precisamente la valora-
cion de cudl hubiese sido la consecuencia de no
haber hecho esta utilizacion en el ambito de la
cultura. Ahi no soy ningun experto, pero aqui todo
lo que se dice es que esto es excesivo, y digo, hom-
bre, pues no lo sé, yo no lo tengo claro.

Y quizads, como se habla también con una cierta
facilidad, me va a permitir que le diga con afecto,
senor Telletxea, que a mi me achaca que pueda uti-
lizar determinadas expresiones como gusto y que
son impropias del Parlamento y no sé qué y que no
son apropiadas, pero luego que tenga que oir una
accion, que se cague la perra... Quiero decir que,
evidentemente, los excesos, no voy a decir los exce-
sos verbales, pero evidentemente el lenguaje oral
tiene a veces determinadas imprecisiones que yo
creo que lo que hay que hacer es llevarlas a sus
justos términos. ;Cudl es la valoracion global,
desde el punto de vista de Interior, de la situacion?
La valoracion global es clara, es decir, se tiene que
garantizar lo que es prioritario. Lo que es priorita-
rio se garantiza. A partir de ahi yo no voy a entrar,
¥y por eso decia antes que yo no sé cudles son las
consecuencias de ir o no i, a cuestionar a un com-
paiiero de Gobierno que me diga que ¢l ha hecho
la valoracion y que en funcion de la valoracion
entiende que debe usarlo. Pues si esta libre y lo
puede usar por parte de la Agencia o por parte,
digamos, de la disposicion para los usos priorita-
rios no hay en ese sentido nada que decir. Enton-
ces, yo creo que ahi es donde estamos.

No sé si me dejo alguna de las cuestiones que
me han planteado. Bueno, creo que a lo del autis-
mo tampoco es necesario hacer una especial con-
sideracion. En definitiva, cuando ocurren estas
situaciones se trata, y siempre se hace, de tener los
protocolos abiertos, le puedo decir que en todo el
tema de protocolizacion de respuestas y de utiliza-
ciones de medios son documentos que estin per-
manentemente abiertos, porque permanentemente
incluso la propia realidad de los operativos y de
los usos y del dia a dia nos va dando elementos
para la incorporacion a los mismos y desde ese
punto de vista se actua.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Serior Corpas, tiene la palabra.

SR. CONSEJERO DE CULTURA Y TURIS-
MO-INSTITUCION PRINCIPE DE VIANA (Sr.
Corpas Mauleon): Muchas gracias, Presidenta.
Trataré de contestar a todas las cuestiones que se
han dicho a lo largo de las intervenciones de sus
sefiorias. Respecto al tono literario y Al filo de lo
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imposible, yo solo he querido contestar, seiior
Felones y serior Telletxea, porque se me ha dicho
que podia haber llegado con el coche oficial, y
creo que para todos ustedes es evidente que no, y a
una alusion explicita del sefior Telletxea de coche
potente y del escolta y del chofer, es evidente que
no podia llegar en coche oficial. Por eso, he
narrado, he leido un informe interno que habia
redactado el sefior Lasa. Lo de la cima y el Anna-
purna lo entiendo en clave de humor, pero quiero
decir que para esas personas que se extraviaron
ese dia fue dificultoso y el dia que yo subi también
hubo dificultades, como les he dicho, por otras
incidencias que hubo con otros vehiculos.

Desde luego, yo no creo y creo que no he dicho,
serior Felones, que esta actuacion sea solo una
actuacion que se ha magnificado por los medios y
por la oposicion, yo creo que estoy aqui para
narrarles, y les he narrado en detalle, todo lo que
ocurrio porque veo que esto tiene interés, porque,
lo he dicho y lo asumo, hay a lo mejor a quien le
parece que el uso es desproporcionado, por eso he
tratado de entrar en todo tipo de detalles y, desde
luego, reflexionaré sobre ello. En cualquier caso,
nunca me he sentido indispensable, hombre, nece-
sarios todos nos creemos, a lo mejor para algunas
pocas personas, para nuestra familia, para algunos
amigos, pero indispensables nunca, bien que lo sé.

En efecto, soy médico y he sido durante dos
anos médico de urgencias y sé lo que son las urgen-
cias. He dedicado mas de veinte arios de mi vida al
hermoso oficio de la medicina, no soy un politico
profesional, soy un hombre que esta tratando de
cooperar, en la medida de lo posible, con esta
Comunidad y lo hago lo mejor que sé y lo mejor
que puedo, cometiendo errores cada dia, pero yo sé
que si en cualquier momento hubiera surgido una
urgencia tanto el Director de la Agencia de Emer-
gencias como el piloto hubieran desviado el heli-
coptero, conmigo dentro, sin mi dentro, para aten-
der lo que es lo fundamental y eso lo sabemos
todos, asi hubiera sido, lo ha dicho el serior Caba-
llero en su intervencion, asi lo hubiera entendido, y
si hubiera tenido que atender alguna emergencia
yo, como médico, lo hubiera hecho, que no es la
primera vez que me toca hacerlo, aunque ahora no
esté directamente en el oficio de la medicina.

Creo que la cuestion es fundamentalmente si yo
debia haber ido o no al rodaje y, si debia ir, qué
medio debia usar. En esto se sustancia lo que les
he oido a todos los grupos. Estas son cosas difici-
les de definir y de precisar. Miren, la Film Co-
mmission y el Instituto Navarro de las Artes
Audiovisuales para nosotros son importantes, era
su primera actuacion, el equipo estaba con una
enorme ilusion por haber conseguido que viniera
un director y, sobre todo, un localizador tan
importante a Navarra. A mi, que estoy acostum-

brado a trabajar en equipo y a aceptar las consi-
deraciones de la gente de mi equipo, se me dijo
que esa era la mejor hora y la mejor posibilidad,
la otra era ese dia por la mariana en Abodi, que
estaba mucho mas lejos y que estaba con mucha
nieve. La propuesta que se me hizo fue esa. Yo
pensé que era pertinente, desde luego no impres-
cindible, nunca, que era pertinente, que era la pri-
mera accion, que era muy importante que este
director sintiera que habia un compromiso no solo
de los técnicos sino de la institucion, se hace habi-
tualmente y es lo natural. Entonces, creo que era
bueno que estuviera alld, desde luego, imprescin-
dible no.

La cuestion es que una vez que yo decido ir la
gente que me asesora me dice: oye, creemos que
este es el mejor medio porque hay muchos proble-
mas, porque es asi. ;Podia haber ido a otra hora?,
Ja cenar, como dice el sefior Telletxea, con magni-
fico vino de Navarra y esparragos? Pues no lo sé.
Lo que hice fue ir en el momento en el que coinci-
dia que estaban las personas fundamentales para
nosotros, hablar con ellas, decirles lo importante
que son para nosotros los rodajes, decirles que
creemos que Navarra es un muy buen escenario
para el cine, comprometerme a mandarles un buen
dossier para que lo vieran, porque cuando empezo
la Film Commission se mando un DVD, mandarles
mas documentacion, y asi lo hice a los pocos dias.
Uno nunca sabe qué es imprescindible o no. Desde
luego, no creo que fuese una cuestion de vida o
muerte que estuviera yo o no ni tampoco que el
helicoptero estuviera unos minutos en el aire, por-
que, de haberse necesitado, estaba a nueve minu-
tos, nueve minutos fue lo que nos costo llegar a
nosotros desde la cima de San Donato o desde la
cumbre, si le gusta mas al serior Telletxea, hasta el
lugar donde estan los helicopteros. Creo que en lo
que se refiere a las emergencias no hurtamos el
servicio y, de hecho, no hizo falta.

Se han dicho cosas como que qué personas del
Gobierno han subido o no a un helicoptero. Bueno,
no voy a entrar en eso. El seiior Caballero ha dicho
que ¢l lo ha hecho varias veces, lo han hecho mas
miembros del Gobierno, Consejeros, Directores
Generales, etcétera, en funcion de su necesidad. El
sefior Caballero ha dado unos datos referidos al
uso del helicoptero el ario pasado. Ha dicho que
fueron cuatrocientos noventa y cinco usos, de los
cuales para emergencias fueron ciento diez, ciento
treinta y dos para control de quema de rastrojos o
de quema de pastos y doscientos cincuenta y tres
para otros usos, es decir, que el helicoptero, con
buen sentido, cuando no hay prevision de emergen-
cias, ya sé que las emergencias pueden ser impre-
vistos, se usa para otros fines y se deja de usar
cuando no es necesario: se usa para vision de pla-
neamientos urbanisticos. Se usa para visionar tra-
zados de viales, se usa para rodar audiovisuales, se
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usa para seguir pruebas deportivas y eso a todos
ustedes les parece natural y a mi también.

La cuestion es si era importante o no que estu-
vieramos alla el Director General y yo acompa-
fiando al equipo técnico de la Film Commission. A
nosotros nos parecio que lo era. Tal vez nos equi-
vocamos, pero nosotros hicimos lo que nos pidie-
ron los técnicos, lo que estimamos que en ese
momento era oportuno en una decision que hubo
que tomar rapidamente en una agenda, sefior
Felones, en la que habia muchas cosas. Habia, en
efecto, la presentacion de la exposicion del sefior
Echauri por la mariana, se puso la rueda de pren-
sa tan temprano porque ese dia habia Pleno y dos
mociones a las que yo no tenia que contestar, pero
cuando hay mociones que se dirigen a mi departa-
mento me gusta estar y debo estar, y siempre lo
hago, ese dia termino el Pleno alrededor de las
doce, volvi a mi despacho, tenia reuniones concer-
tadas, porque ya me habian dicho antes que la
mejor hora para ir era esa, mantuve todas las reu-
niones, sali de mi despacho a las tres y diez, fui a
mi casa, comi deprisa, de pie, me cambié de ropa y
me puse un calzado mas fuerte, me subi al helicop-
tero y me fui, y no me fui de excursion, me fui a
trabajar, y lo que hice fue lo que se me habia pedi-
do y lo que yo crei que tenia que hacer, es decir,
mantener un contacto de trabajo con los responsa-
bles de la pelicula, ponerme a su disposicion.

En ese sentido, la importancia que tiene para
muchas entidades..., yo aqui tengo un reportaje
breve que se publico en El Pais del Pais Vasco en
el que los responsables de traer filmaciones a San
Sebastian y Bilbao dicen cosas que se entienden en
todos los lados, que un rodaje exige una serie de
despliegues que implica a varios interlocutores
publicos y que hay que hacerlo y, si hace falta, hay
que poner a disposicion del rodaje a Ayuntamien-
tos, Policia Municipal, concejalias, bomberos,
Proteccion Civil. Eso en otros sitios pasa y no
llama la atencion. Por otro lado, reconocen que en
ocasiones ha habido que cerrar una parte muy
importante de una ciudad, con todo lo que eso
conlleva en todas las indoles, de seguridad, de
traslados, de transportes.

Lo que hicimos nosotros fue cooperar en lo que
pudimos desde los departamentos que en ese senti-
do estaban concernidos. Se pidio ayuda y se presto
por la Junta del Valle de Salazar, por los guarderi-
os, por Medio Ambiente y por la Film Commission.
Yo fui pensando que era positivo y oportuno, desde
luego no imprescindible, no me cabe la menor
duda. Y si no lo hubiera creido no habria ido, por-
que se puede usted imaginar que, aunque se cuente
como se cuente, cuando se tiene mucho trabajo
sacar horas para ir en un helicoptero en un vuelo
de unos minutos, no para disfrutar, no para ver
paisajes, sino para estar alld en unas reuniones,
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asistir, saludar, ponerse a disposicion y después
volver, y volver por la tarde para inaugurar la
exposicion del sefior Echauri porque es mi tarea,
serior Felones, yo tenia que estar con don Miguel
Echauri porque tenia una importante exposicion
retrospectiva, importantisima para él y también
importante para el museo. Yo voy a pensar en ello,
desde luego, y lo estoy pensando ahora también en
voz alta y lo he pensado durante todos estos dias.

Serior Telletxea, sobre las cosas que me dice, si
fue proporcionado o no, pues mds o menos ya se lo
he contestado con esta primera parte de la réplica.
No voy a enseriarle una foto que me han dado..., se
la voy a enseriar, de como subieron los equipos de
rodaje a San Donato, lo digo por lo del coche ofi-
cial. Pues es cierto que no podia haber subido con
el coche oficial. Una vez que no subi con el coche
oficial y que yo pensaba que era oportuno estar,
tuve que ver las opciones que se me ofrecieron y
aceptar la que me parecio mds comun.

Creo que poco mas puedo decir. Creo que se ha
visto aqui mds o menos todo. Y la cuestion, en
definitiva, es si era necesaria o no mi presencia, si
era oportuna y si es proporcional o no el uso del
helicoptero. Yo crei que era interesante, porque yo
creo que para Navarra es importante esto, y le
recuerdo brevisimamente que en estos dias previos
a Semana Santa estamos haciendo un enorme
esfuerzo para poner en marcha todos los recursos
que puedan ayudar al turismo de nuestra tierra, es
decir, el turismo de nuestra tierra es importante,
crea mds de treinta mil puestos de trabajo, esta-
mos esforzandonos muchisimo el sector privado y
el publico en mejorar este sector. En un momento
de crisis estamos viendo que poner todos los
recursos y, sobre todo, en estas fechas previas a
Semana Santa es importante. Esta maniana ponia-
mos en conocimiento de los medios que se abre
publicamente con la sefializacion, con la restaura-
cion, con la consolidacion, y venimos programan-
dolo desde hace ya meses, el conjunto de Andelos.
Hace pocos dias se abrio el conjunto de Artajona,
que esta recibiendo miles y miles de visitantes, y
asi paso el anio pasado con Arelllano. Estamos
haciendo todo lo que podemos y en este caso tam-
bién lo que hemos hecho ha sido pensar que la
Film Commission puede ayudar y puede aportar.

Yo les escucho a todos y me interesa y, por
supuesto, todo lo que me dicen lo pensaré y lo
reflexionaré. Por supuesto que yo estoy sometido a
errores, como todos o mds, no lo voy a negar, lo
que voy a decir es que llevamos adelante muchisi-
mas actividades y a mi me cuesta trabajo que
estén tan seguros ustedes de que cometi un error,
porque yo no estoy tan seguro, yo hice lo que me
pidieron, con el procedimiento correcto y usando
el medio que se me aconsejo. Le daré todas las
vueltas que sea preciso y, desde luego, hablaré con
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el Consejero Caballero a este respecto. Quiero
decir también, por ultimo, que en los mds de nueve
anios que llevo en la Administracion Publica he
usado el helicoptero una vez porque se me ha pedi-
do para una cuestion de trabajo.

SRA. PRESIDENTA (Sra. Iribarren Ribas):
Gracias, sefior Corpas. No habiendo mas asuntos

que tratar, agradeciendo la presencia del serior
Consejero de Presidencia, Justicia e Interior, del
senior Consejero de Cultura y Turismo-Institucion
Principe de Viana y de todas sus sefiorias, levanta-
mos la sesion. Que pasen buena Semana Santa.

(SE LEVANTA LA SESION A LAS 13 HORAS Y 55
MINUTOS.)
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